
 

 

  

PASLAUGŲ TEIKIMO SUTARTIS  

  

1. SUTARTYJE NAUDOJAMOS SĄVOKOS 

1.1. Darbo diena –  reiškia darbo dieną Lietuvos Respublikoje. 
1.2. Diena –  reiškia kalendorinę dieną. 
1.3. Klientas – Sutartyje nurodytas juridinis asmuo, perkantis Paslaugas iš Paslaugų teikėjo. 
1.4. Kvietimas sudaryti Sutartį – Paslaugų teikėjui pateiktas pranešimas, kuriuo Paslaugų teikėjas 
kviečiamas pasirašyti Sutartį ir informuojamas apie terminą, skirtą Sutarties sudarymui. 
1.5. Metai – reiškia 365 dienų laikotarpį. 
1.6. Įstatymas – atitinkamai Lietuvos Respublikos pirkimų, atliekamų vandentvarkos, energetikos, 
transporto ar pašto paslaugų srities perkančiųjų subjektų, įstatymas (aktuali redakcija), kuris taikomas 
komunaliniam sektoriui, arba Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymas (aktuali redakcija), kuris taikomas 
klasikiniam sektoriui. 
1.7. Pasiūlymas – Perkančiajai organizacijai vykdant Pirkimo procedūras Paslaugų teikėjo pateiktų 
dokumentų visuma Paslaugoms pagal šią Sutartį teikti. 
1.8. Paslaugos – Sutartyje nurodytos Paslaugos. 
1.9. Paslaugų teikėjas – asmuo ar asmenų grupė, teikiantis (-i) Paslaugas Klientui. 
1.10. Paslaugų įkainiai – Sutarties priede Nr. 3 nurodyti įkainiai (jei nurodyti), pagal kuriuos Klientas moka 
už perkamas Paslaugas, įskaitant visas išlaidas ir mokesčius.  
1.11. Perkančioji organizacija – Kliento tinkamai įgaliotas juridinis asmuo Kliento vardu ir interesais 
organizuojantis ir vykdantis viešojo pirkimo procedūras.  
1.12. Pirkimas – Perkančiosios organizacijos organizuotas viešasis pirkimas, siekiant sudaryti Paslaugų 
teikimo sutartį.  
1.13. Pirkimo sąlygos – Perkančiosios organizacijos vykdytų Pirkimo procedūrų metu pateiktų dokumentų 
visuma, kuriais vadovaudamasis Paslaugų teikėjas pateikė pasiūlymą. 
1.14. Sąskaita – Klientui pateikiama PVM sąskaita faktūra apmokėjimui ar kitas mokėjimo dokumentas 
(jeigu Paslaugų teikėjas nėra PVM mokėtojas), už Paslaugų teikėjo tinkamai, kokybiškai ir laiku suteiktas 
Paslaugas. Sąskaitos teikiamos, priimamos ir apdorojamos VPĮ 22 str. 3 d. / PĮ 34 str. 3 d nustatyta tvarka. 
1.15. Sąskaitos gavimo diena – Sąskaitos pateikimo naudojantis elektronine paslauga „E. sąskaita“ data. 
1.16. Subteikėjas – Paslaugų teikėjo pasiūlyme nurodytas juridinis arba fizinis asmuo, kuris pagal galiojantį 
tarpusavio sandorį su Paslaugų teikėju, Paslaugų teikėjo pasitelkiamas atlikti Sutartyje nurodytų Paslaugų 
teikimą. 
1.17. Sutartis – šis susitarimas, kurio tikslas – nustatyti sąlygas, taikomas Paslaugoms, kurios bus 
teikiamos per šios Sutarties galiojimo laikotarpį. Sutartis sudaryta vadovaujantis Pirkimo sąlygomis ir Paslaugų 
teikėjo Paraiška ir/ar Pasiūlymu. Pirkimo sąlygos ir Paraiška bei Pasiūlymas laikomi neatskiriama Sutarties 
dalimi. 
1.18. Sutarties įsigaliojimo diena – Sutarties pasirašymo diena arba kita Sutarties nurodyta sutarties 
įsigaliojimo data. 
1.19. Šalis – Klientas arba Paslaugų teikėjas, kiekvienas atskirai. Šalys – Klientas ir Paslaugų teikėjas abu 
kartu. 
1.20. Techninė specifikacija – dokumentas, kuriame nustatyti reikalavimai Paslaugoms. 
1.21. Teisės aktai – reiškia Lietuvos Respublikos teisės aktus ir tarptautines sutartis, Europos Sąjungos 
teisės aktus ar bet kokios trečiosios šalies viešosios valdžios individualaus ar norminio pobūdžio potvarkius, 
kurie, nepriklausomai nuo jų teisinės galios ir (arba) jurisdikcijos, saisto bet kurią Šalį ir (arba) turi įtakos šios 
Sutarties vykdymui bei Kliento vidaus teisės aktus, su kuriais Paslaugų teikėjas buvo supažindintas arba turi 
galimybę susipažinti internete. 
1.22. Trečioji šalis – bet kuris kitas fizinis arba juridinis asmuo, kuris nėra Šalis.  
1.23. Užsakymas – Kliento Paslaugų teikėjui teikiamas užsakymas dėl Paslaugų teikimo. Visi Šalių 
pranešimai ir Užsakymai siunčiami Sutartyje Priede Nr. 1 nurodytais Šalių kontaktais arba sutarta informacinių 
technologijų sistema ir laikomi Paslaugų teikėjo gautais Užsakymo išsiuntimo dieną arba po 5 (penkių) Dienų, 
jei siunčiami Šalies registruotu paštu arba laikomi gautais įteikimo momentu, jei įteikiami tiesiogiai. 
 

2. SUTARTIES ĮSIGALIOJIMAS, STRUKTŪRA IR AIŠKINIMAS 

2.1. Sutartis įsigalioja nuo jos abipusio pasirašymo dienos. Paslaugų teikimo terminas yra 24 (dvidešimt 
keturi) mėnesiai nuo Sutarties įsigaliojimo dienos, jei neviršijama bendra Sutarties kaina. Maksimalus Sutarties 
galiojimo terminas yra 26 (dvidešimt šeši) mėnesiai, t. y. 24 (dvidešimt keturi) mėnesiai Paslaugų teikimo 
laikotarpis ir 2 (du) mėnesiai galutiniam atsiskaitymui tarp Šalių už tinkamai suteiktas Paslaugas ir pritaikytas 
sankcijas. 
2.2. Ši Sutartis yra vientisas ir nedalomas dokumentas, kurį sudaro toliau išvardinti dokumentai. Sutarties 
aiškinimo ir taikymo tikslais nustatoma tokia Sutarties dokumentų pirmenybės tvarka: 
2.2.1. Kliento pateiktas Užsakymas;  



 

2  

  

2.2.2. Techninė specifikacija (su priedais);  
2.2.3. Sutartis (su priedais);  
2.2.4. Kvietimas sudaryti Sutartį;  
2.2.5. Kliento arba Perkančiosios organizacijos sudaryti Pirkimo sąlygų paaiškinimai ir patikslinimai, jei tokie 
buvo pateikti; 
2.2.6. Kliento arba Perkančiosios organizacijos sudarytos kvietimo pateikti paraiškas su kvalifikaciją 
patvirtinančiais dokumentais sąlygos, jei ši Sutartis sudaryta Klientui įvykdžius Pirkimo, kurio vertė yra ne 
mažesnė negu yra nustatyta tarptautinio pirkimo vertės riba, procedūras;  
2.2.7. Kitos Pirkimo sąlygos; 
2.2.8. Paslaugų teikėjo galutinis Pasiūlymas;  
2.2.9. Šalių derybų protokolai, sudaryti vykdant Pirkimo procedūras ir Paslaugų teikėjo patikslintas 
pasiūlymas, jei tokie dokumentai buvo sudaryti;  
2.2.10. Paslaugų teikėjo pirminis Pasiūlymas;  
2.2.11. Paslaugų teikėjo paraiška su kvalifikaciją patvirtinančiais dokumentais, jei ši Sutartis sudaryta 
Perkančiajai organizacijai įvykdžius Pirkimo, kurio vertė yra ne mažesnė negu yra nustatyta tarptautinio pirkimo 
vertės riba, procedūras.  
2.3. Jei Sutarties dokumentuose yra neaiškumų, neatitikimų ar prieštaravimų, taisyklės, nustatytos aukštesnės 
galios Sutarties dokumente, visuomet yra laikomos pakeičiančiomis žemesnės galios Sutarties dokumente 
nustatytas taisykles nuo Sutarties sudarymo dienos. 
2.4. Sutartis yra sudaryta, ji turi būti aiškinama ir vykdoma pagal Lietuvos Respublikos teisę. 
2.5. Jei Sutarties dokumentai nenustato kitaip, Sutarties tekstas turi būti suprantamas taikant šias pagrindines 
aiškinimo taisykles: 
2.5.1. žodžiai, žymintys konkrečią asmens lytį, reiškia bet kurią lytį; 
2.5.2. žodžiai, žymintys vienaskaitą, reiškia ir daugiskaitą, žodžiai, žymintys daugiskaitą, reiškia ir vienaskaitą; 
2.5.3. žodžiai „susitarti“, „susitarė“, „susitarimas“ visuomet reiškia, kad atitinkamas susitarimas Šalių turi būti 
įformintas raštu; „raštu“ reiškia visas šios Sutarties dokumentuose nustatytas taisykles, taip pat bet kurios 
Šalies sudarytus popierinius ir (arba) elektroninės formos, ir (arba) elektroninius dokumentus, taip pat 
pranešimus, siunčiamus per informacinę sistemą bei bet kokius Sutartyje nurodytomis komunikacijos 
priemonėmis kitai Šaliai pateiktus pranešimus. 
2.6. Visos šioje Sutartyje vartojamos sąvokos ir terminai turi bendrinę reikšmę arba artimiausią Sutarties 
pobūdžiui specialiąją reikšmę, jei Sutartyje nėra nustatyta ir paaiškinta kitokia jų reikšmė.  
 

3. ŠALIŲ PATVIRTINIMAI IR GARANTIJOS 

3.1. Kiekviena iš Šalių pareiškia ir garantuoja kitai Šaliai, kad:  
3.1.1. Šalis yra tinkamai įsteigta ir teisėtai veikia pagal buveinės valstybės Teisės aktų reikalavimus;  
3.1.2. Šalis atliko visus teisinius veiksmus, būtinus, kad Sutartis būtų tinkamai sudaryta ir galiotų;  
3.1.3. sudarydama Sutartį, Šalis neviršija savo kompetencijos ir nepažeidžia ją saistančių Teisės aktų, 
taisyklių, statutų, teismo sprendimų, įstatų, nuostatų, potvarkių, įsipareigojimų ir susitarimų;  
3.1.4. Šalies atstovai, pasirašę šią Sutartį, yra Šalies tinkamai įgalioti ją pasirašyti;  
3.1.5. Šaliai nėra žinoma apie jokius būsimus teisinės aplinkos pasikeitimus, kurie gali turėti įtakos Šalies 
įsipareigojimų pagal šią Sutartį vykdymui;  
3.1.6. Sutartis yra Šaliai galiojantis, teisinis ir ją saistantis įsipareigojimas, kurio vykdymo galima pareikalauti 
pagal Sutarties sąlygas;  
3.1.7. Sutarties sudarymo dieną Šalims šios Sutarties sąlygos yra aiškios ir suprantamos bei vykdytinos;  
3.1.8. nei šios Sutarties sudarymas, nei Kliento ar Paslaugų teikėjo šia Sutartimi prisiimtų įsipareigojimų 
vykdymas neprieštarauja ir nepažeidžia (i) jokio teismo, arbitražo, valstybinės ar savivaldos institucijos 
sprendimo, įsakymo, potvarkio ar nurodymo, kuris yra taikomas Šalims; (ii) jokios sutarties ar kitokio sandorio, 
kurio šalimi yra atitinkama Šalis, ar (iii) jokio Šalims taikomo Teisės akto nuostatų.  
3.2. Paslaugų teikėjas patvirtina, kad:  
3.2.1. nedalyvauja Lietuvos Respublikos konkurencijos įstatymo 5 straipsnyje nurodytuose draudžiamuose 
susitarimuose ir susitarimuose, pažeidžiančiuose Įstatyme nurodytus principus;  
3.2.2. turi visus Teisės aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, organizacines ir technines 
priemones, reikalingas Paslaugoms teikti;  
3.2.3. į Paslaugų teikimo įkainius bei atskirus Pasiūlyme nurodytus įkainius yra įskaičiavęs visas su Paslaugų 
teikimu susijusias išlaidas, visus mokesčius (ir PVM), įskaitant, bet neapsiribojant: 
3.2.3.1. visas išlaidas, susijusias su Sutarties vykdymu, įskaitant bet kokias galimas išlaidas, susijusias su 
Paslaugų tiekimu, rezultato perdavimu visą Sutarties galiojimo laikotarpį; 
3.2.3.2. apsirūpinimo įrankiais, draudimais, priemonėmis, žmogiškaisiais ištekliais, kitais ištekliais 
reikalingais Sutarties vykdymui, išlaidas (jei taikoma); 
3.2.3.3.  visas su dokumentų, numatytų Sutarties priede Nr. 2 „Techninė specifikacija“, rengimu, derinimu ir 
pateikimu susijusias išlaidas; 
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3.2.3.4.  įsisteigimo Lietuvos Respublikoje išlaidas (jei tai reikalinga Paslaugų teikimui užtikrinti) arba su 
laisvo Paslaugų judėjimo teisės įgyvendinimu susijusias išlaidas (teisės pripažinimo dokumentų, patvirtinimų 
gavimo iš kompetentingų Lietuvos Respublikos institucijų ir (arba) profesinių bendrijų išlaidas ir kita); 
3.2.3.5. šios Sutarties sudarymo ir vykdymo išlaidas, įskaitant išlaidas, susijusias su sankcijų pritaikymu už 
netinkamą sutartinių įsipareigojimų vykdymą; 
3.2.3.6.  tiesiogines ir netiesiogines išlaidas, susijusias su Paslaugų teikimu, kurias Paslaugų teikėjas, 
būdamas savo srities specialistu, turėjo ir galėjo numatyti, jei būtų buvęs pakankamai rūpestingas ir tinkamai 
atsižvelgęs į aplinkybę, kad Klientas siekia, jog Paslaugų teikėjas suteiktų kokybiškas Paslaugas už Pasiūlyme 
nurodytą kainą; 
3.2.3.7.  kitas su Sutarties vykdymu susijusias išlaidas; 
3.2.4. yra susipažinęs arba įsipareigoja susipažinti su visais Kliento vidaus Teisės aktais, reikšmingais 
tinkamam Paslaugų teikėjo įsipareigojimų vykdymui, ir įsipareigoja tinkamai juos vykdyti; 
3.2.5. yra žinoma, kad Paslaugų teikėjui, taip pat bet kuriam tinklo, kuriam priklauso Paslaugų teikėjas, nariui, 
tiesiogiai ar netiesiogiai audituojamai įmonei, jos patronuojančiajai įmonei ar jos kontroliuojamosioms įmonėms 
nuo audituojamo laikotarpio pradžios iki audito išvados paskelbimo datos draudžiama teikti šias paslaugas: 
3.2.5.1. mokesčių paslaugas, susijusias su toliau išvardytomis sritimis: 
3.2.5.1.1. mokesčių formų rengimu; 
3.2.5.1.2. iš darbo užmokesčio išskaičiuojamu mokesčiu; 
3.2.5.1.3. muitais; 
3.2.5.1.4. viešųjų subsidijų ir mokesčių paskatų nustatymu, nebent su tokiomis paslaugomis susijusi Teisės 
aktų nustatytą auditą atliekančio auditoriaus arba audito įmonės parama yra nustatyta Teisės aktais; 
3.2.5.1.5. parama, susijusia su mokesčių institucijų vykdomais mokesčių tikrinimais, nebent su tokiais 
tikrinimais susijusi Teisės aktų nustatytą auditą atliekančio auditoriaus arba audito įmonės parama yra 
nustatyta Teisės aktais; 
3.2.5.1.6. tiesioginių ir netiesioginių mokesčių ir atidėtųjų mokesčių apskaičiavimu; 
3.2.5.1.7. konsultacijomis mokesčių klausimais. 
3.2.5.2. paslaugas, bet kaip susijusias su audituojamos įmonės valdymu ar sprendimų priėmimu; 
3.2.5.3. buhalterinės apskaitos tvarkymą, apskaitos dokumentų ir finansinių ataskaitų rengimą; 
3.2.5.4. darbo užmokesčio skaičiavimo paslaugas; 
3.2.5.5. vidaus kontrolės arba rizikos valdymo procedūras, susijusias su finansinės informacijos rengimu ir 
(arba) kontrole, arba finansinių informacijos technologijų sistemų planavimu ir diegimu1; 
3.2.5.6. vertinimo paslaugas, įskaitant vertinimus, susijusius su aktuarų paslaugomis ar paramos 
sprendžiant ginčus paslaugomis; 
3.2.5.7. teisines paslaugas, susijusias su: 
3.2.5.7.1. bendro pobūdžio patarimo teikimu; 
3.2.5.7.2. derybomis audituojamos įmonės vardu; 
3.2.5.7.3. atstovavimu nagrinėjant teisminius ginčus; 
3.2.5.8. paslaugas, susijusias su audituojamos įmonės vidaus audito funkcijomis; 
3.2.5.9. paslaugas, susijusias su audituojamos įmonės finansavimu, kapitalo struktūra bei paskirstymu ir 
investavimo strategija, išskyrus patikinimo paslaugų teikimą finansinių ataskaitų atžvilgiu, pavyzdžiui, su 
audituojamos įmonės leidžiamais prospektais susijusių patvirtinimo laiškų siuntimas; 
3.2.5.10. rėmimą, brokerio paslaugas ar dalyvavimą platinant audituojamos įmonės akcijas; 
3.2.5.11. žmogiškųjų išteklių paslaugas, susijusias su: 
3.2.5.11.1. vadovavimu, kai pareigos sudaro galimybę daryti reikšmingą įtaką rengiant apskaitos 
dokumentus ar finansines ataskaitas, kurių Teisės aktų nustatytas auditas yra atliekamas, kai tokios paslaugos 
apima kandidatų tokioms pareigoms užimti paiešką ir suradimą arba kandidatų tokioms pareigoms užimti 
rekomendacijų tikrinimą; 
3.2.5.11.2. organizacijos struktūros formavimu; 
3.2.5.11.3. išlaidų kontrole. 
3.3. Klientas patvirtina, kad:  
3.3.1.  priims pagal šios Sutarties nuostatas kokybiškai suteiktas Paslaugas ir už tokias Paslaugas atsiskaitys 
Sutartyje nustatytais terminais.  
3.4. Sutartis yra sudaryta, remiantis Įstatymo ir kitų Teisės aktų nuostatomis. Tais atvejais, kai Sutarties 
nuostatos neatitinka Įstatyme nustatytų reikalavimų, taikomos Įstatymo nuostatos. Šalys patvirtina, jog šios 
Sutarties nuostatos neprieštarauja Pirkimo sąlygų nuostatoms. 
3.5. Paslaugų teikėjas neturi teisės pasitelkti šios Sutarties vykdymui Kliento darbuotojų, taip pat bet kokiais 
kitais pagrindais pasitelkti Kliento darbuotojų Sutarties vykdymui, išskyrus jei Klientas pats skiria savo 
darbuotojus Sutarties vykdymui. Tai gali būti laikoma esminiu Sutarties pažeidimu. 
  

 
1 3.2.5.5. punkte nurodytų paslaugų teikimo draudimui papildomai taikomas ir laikotarpis, apimantis finansinius metus, buvusius prieš 
3.2.5 punkte nurodytą laikotarpį. 
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4. SUTARTIES OBJEKTAS 

4.1. Šios Sutarties objektas yra Paslaugos, nurodytos Sutarties priede Nr. 2 „Techninė specifikacija“.  
4.2. Konkreti reikalingų suteikti Paslaugų apimtis bus apibrėžiama Kliento pateikiamame Užsakyme ir / ar 
Sutarties priede Nr. 2 „Techninė specifikacija“, kuriuose yra pateikiamas konkrečių Paslaugų aprašymas, 
pavadinimas bei kitos konkrečių Paslaugų teikimo sąlygos. Užsakymo gavimo diena laikoma diena, kai 
Užsakymas elektroninėmis priemonėmis pateikiamas Paslaugų teikėjui, su kuriuo pasirašyta Sutartis. 
 

5. PASLAUGŲ APIMTIS, KAINA IR APMOKĖJIMO TVARKA 

5.1. Maksimali perkamų Paslaugų apimtis Sutarties galiojimo laikotarpiu nurodyta Sutarties priede Nr. 2 
„Techninė specifikacija“. Klientas, pateikdamas Užsakymą, detalizuos konkrečių Paslaugų apimtis.  
5.2. Bendra Sutarties kaina: yra 245 630,00 EUR (du šimtai keturiasdešimt penki tūkstančiai šeši šimtai 
trisdešimt eurų), įskaitant PVM. Bendrą Sutarties kainą sudaro: 

5.2.1. Paslaugų kaina – 203 000,00 EUR (du šimtai trys tūkstančiai eurų), neįskaitant PVM; 
5.2.2. Pridėtinės vertės mokestis (PVM) 21 % – 42 630,00 EUR (keturiasdešimt du tūkstančiai šeši 

šimtai trisdešimt eurų). 
5.3. Paslaugos bus teikiamos pagal Kliento Paslaugų teikėjui el. paštu siunčiamus Užsakymus Sutarties 
galiojimo laikotarpiu.  
5.4. Klientas moka Paslaugų teikėjui už faktiškai suteiktas Paslaugas pagal Sutarties priede Nr. 3 nurodytus 
Paslaugų įkainius. Paslaugų įkainiai Sutarties galiojimo laikotarpiu nekeičiami, išskyrus Sutarties punkto 5.7. 
sąlygą ir jei Paslaugų įkainiai mažinami rašytiniu Šalių susitarimu.  
5.5. Sutarties galiojimo laikotarpiu Klientas turi teisę koreguoti perkamų Paslaugų apimtį, neviršijant Sutarties 
priede Nr. 3 nurodyto maksimalaus Paslaugų kiekio ir Sutartyje nurodytos bendros Sutarties kainos. Klientas 
neįsipareigoja nupirkti viso maksimalaus Paslaugų kiekio, nurodyto Sutarties priede Nr. 3 ar bet kokios jo 
dalies. 
5.6. Vadovaujantis Viešųjų pirkimų tarnybos direktoriaus patvirtinta Kainodaros taisyklių nustatymo metodika, 
taikomi kainos apskaičiavimo būdai – fiksuoto įkainio. 
5.7. Sutarties galiojimo laikotarpiu Teisės aktų nustatyta tvarka reorganizavus Kliento įmonę galimas Paslaugų 
įkainių perskaičiavimas (toliau tekste – Įkainių perskaičiavimas) pagal šiuos koeficientus: 
5.7.1. susijungus Kliento įmonei su kita AB „Ignitis grupė“ įmone (reorganizavimo būdų susijungimo arba 
prijungimo pagrindu), dalyvavusia Paslaugų pirkime, naujos įmonės Paslaugų kaina apskaičiuojama kaip 70% 
nuo susumuotų abiejų įmonių įkainių toms pačioms Paslaugoms. 
5.7.2. reorganizavus Kliento įmonę į dvi ar daugiau atskiras įmones – naujų ir iki reorganizavimo 
egzistavusios įmonės įmonių įkainiai (Y) apskaičiuojami pagal formulę Y = atskiros įmonės įkainiai * grynojo 
turto, tenkančio naujai įmonei %, bendra atskirų įmonių Paslaugų vertė neturi viršyti reorganizuotos įmonės 
Paslaugų vertės; 
5.8. Paslaugų teikėjas prisiima visą riziką dėl to, kad dėl ne nuo Kliento priklausančių aplinkybių padidės su 
Sutarties vykdymu susijusios Paslaugų teikėjo išlaidos ir Paslaugų teikėjui Sutarties vykdymas taps 
sudėtingesnis (Paslaugų teikėjui padidės įsipareigojimų vykdymo kaina). Paslaugų teikėjo įsipareigojimų 
vykdymo kainos padidėjimas nesuteikia Paslaugų teikėjui teisės sustabdyti Sutarties vykdymo ar atsisakyti 
Sutarties šiuo pagrindu. 
5.9. Visi mokėjimai ir atsiskaitymai pagal Sutartį vykdomi Lietuvos Respublikos nacionaline valiuta – eurais. 
5.10. Klientas ar jo atstovas pasirašo Paslaugų perdavimo – priėmimo aktą (-us), jei Paslaugų kokybė atitinka 
Sutartyje nustatytus reikalavimus.  
5.11. Jeigu Paslaugų perdavimo – priėmimo metu nustatoma, kad Paslaugos neatitinka Sutartyje nustatytų 
reikalavimų, Klientas ar jo atstovas turi teisę atsisakyti pasirašyti Paslaugų perdavimo – priėmimo aktą (-us), 
raštu nurodydamas priimto sprendimo motyvus (jei įmanoma, nurodydamas ir priemones, kurių Paslaugų 
teikėjas privalo imtis, kad Paslaugų kokybė atitiktų Sutarties reikalavimus ir Paslaugų perdavimo – priėmimo 
aktas būtų pasirašytas). 
5.12. Paslaugų perdavimo – priėmimo aktas Šalių suderinamas ir pasirašomas per 2 (dvi) Darbo dienas nuo 
jo pateikimo Klientui dienos. Paslaugų perdavimo – priėmimo aktas Klientui pateikiamas ne vėliau kaip iki 
mėnesio, per kurį buvo baigtos teikti numatytos Paslaugos, paskutinės Dienos. Paslaugų perdavimo – 
priėmimo aktas, turi būti surašytas dviem vienodą teisinę galią turinčiais egzemplioriais, kuriuos pasirašo abiejų 
Šalių įgalioti asmenys.  
5.13. Už laiku ir tinkamai suteiktas Paslaugas Paslaugų teikėjui sumokama per 30 (trisdešimt) Dienų nuo PVM 
sąskaitos faktūros gavimo dienos. 
5.14. Paslaugų teikėjas, išrašydamas Sąskaitą ir suteiktų Paslaugų perdavimo – priėmimo aktą, nurodo 
Sutarties datą ir numerį bei aiškiai detalizuoja (Sąskaitoje, jos išklotinėje ar Paslaugų perdavimo - priėmimo 
akte), kokios konkrečios Paslaugos buvo suteiktos. Paslaugų teikėjas pateikiamoje Sąskaitoje papildomai turi 
nurodyti Kliento už Sutarties vykdymą atsakingo asmens vardą, pavardę ir kontaktinį telefono numerį. 
5.15. Klientui Sąskaita kartu su Paslaugų perdavimo – akto kopija, pateikiama savitarnos svetainėje, 
informacinės sistemos „E. sąskaita“ arba kitomis Teisės aktuose numatytomis priemonėmis. Sąskaitos 
pateikimo diena laikoma jos suformavimo informacinėje sistemoje „E. sąskaita“ diena. Jei dėl techninių kliūčių 



 

5  

  

ar gedimų Sąskaitos išrašymo dieną jos pateikti ir (ar) suformuoti informacinėje sistemoje „E. sąskaita“ 
negalima, tai Sąskaita Klientui pateikiama jo elektroniniu paštu: saskaitos@ignitis.lt  
5.16. Klientas turi teisę sulaikyti Paslaugų teikėjui pagal Sutartį mokėtinas sumas, jei nustatomi Paslaugų 
trūkumai arba Paslaugų teikėjui yra priskaičiuota netesybų dėl netinkamo Sutarties vykdymo. Paslaugų teikėjui 
mokėtinų sumų sulaikymas negali būti laikomas Kliento prievolės sumokėti Užsakymo kainą netinkamu 
vykdymu ir tokiu atveju Klientui negali būti skaičiuojamos netesybos. Klientas turi teisę pasinaudoti šiame 
Sutarties punkte nurodyta sulaikymo teise tik tokia apimtimi, kuri yra būtina užtikrinti reikalavimų patenkinimą. 
5.17. Klientas, nesant apmokėjimo sulaikymo pagrindų, nesumokėjęs Paslaugų teikėjui už suteiktas 
Paslaugas per 30 (trisdešimt) Dienų nuo Paslaugų perdavimo – priėmimo akto pasirašymo ir Sąskaitos gavimo 
dienos, Paslaugų teikėjui pareikalavus, moka 0,05 (penkių šimtųjų) procento nuo Užsakyme numatytų 
Paslaugų kainos dydžio delspinigius už kiekvieną uždelstą Dieną. Bet kuriuo atveju šio punkto pagrindu 
priskaičiuotų delspinigių suma negali būti didesnė kaip 30 (trisdešimt) procentų nuo Užsakymo kainos (EUR 
be PVM). 
5.18. Šalys susitaria, kad iš šios Sutarties kylantiems bet kokiems mokėjimams gali būti taikomas įskaitymas 
Lietuvos Respublikos civilinio kodekso nustatyta tvarka. 
 

6. PASLAUGŲ KOKYBĖ  

6.1. Paslaugų kokybei ir atlikimui keliami reikalavimai apibrėžiami Sutartyje, paslaugų kokybę, teikimą, 
atlikimą, aplinkosaugą ar (ir) saugą nustatančiuose tarptautiniuose, Lietuvos Respublikos teisės aktuose ir 
standartuose. Jei Sutartyje nenumatyti konkretūs kokybės, atlikimo, teikimo, aplinkosaugos, saugos 
reikalavimai, tai teikiamų Paslaugų kokybė turi atitikti Teisės aktų keliamus reikalavimus bei įprastai tokios 
rūšies paslaugoms keliamus kokybės, techninius ir funkcinius standartus bei kitas sąlygas.  
6.2. Paslaugų teikėjas garantuoja, jog Paslaugų perdavimo - priėmimo akto (-ų) pasirašymo metu Paslaugos 
atitiks Sutartyje nustatytus reikalavimus, jos bus suteiktos kokybiškai, be klaidų, kurios panaikintų ar sumažintų 
Paslaugų vertę ar jų rezultato tinkamumą įprastam naudojimui.  
6.3. Paslaugų trūkumai Paslaugų perdavimo – priėmimo metu ar (ir) po Paslaugų perdavimo – priėmimo akto 
pasirašymo metu pastebėti trūkumai turi būti pašalinti per 7 (septynių) Dienų terminą Paslaugų teikėjo sąskaita. 
Klientas turi teisę nepriimti Paslaugų, jei pastebimi Paslaugų trūkumai. Apie pastebėtus Paslaugų trūkumus 
yra pažymima Paslaugų perdavimo – priėmimo akte, nurodant priimto sprendimo motyvus. Visais atvejais 
trūkumų pašalinimą Paslaugų teikėjas atlieka savo sąskaita per Sutartyje nurodytą trūkumų šalinimo terminą 
(jei Šalys nesusitarė dėl trumpesnio termino). Sutartyje nustatytas atsiskaitymo terminas pradedamas 
skaičiuoti ir Klientui atsiranda prievolė atsiskaityti su Paslaugų teikėju tik po to, kai Klientas įsitikina, jog 
trūkumai, įskaitant neesminius, yra visiškai pašalinti. Trūkumų pašalinimas pažymimas Paslaugų perdavimo – 
priėmimo akte. 
6.4. Paslaugų trūkumų šalinimas nepratęsia Paslaugų teikimui skirto ir Sutartyje / Užsakyme užfiksuoto 
termino.  
6.5. Paslaugų teikėjui per Sutartyje nustatytą terminą nepašalinus Paslaugų perdavimo – priėmimo metu 
nustatytų Paslaugų trūkumų, Paslaugų teikėjas, Klientui pareikalavus, moka Klientui Sutartyje nustatyto dydžio 
netesybas už vėlavimą pašalinti trūkumus bei atlygina Kliento dėl to patirtus nuostolius tiek, kiek jų nepadengia 
netesybos. 
6.6. Paslaugų teikėjas, teikdamas Paslaugas, užtikrina saugos darbe, priešgaisrinės saugos, aplinkos 
apsaugos bei kitų Teisės aktų nustatytų reikalavimų, taikomų teikiant Paslaugas, laikymąsi (jei taikoma).  
6.7. Paslaugų teikėjas, Klientui pareikalavus, per Kliento nustatytą terminą privalo pateikti Klientui 
pakankamus įrodymus, jog jis turi visus pagal Teisės aktų reikalavimus būtinus Paslaugų tiekimui Lietuvos 
Respublikoje leidimus, atestatus, licencijas ir (arba) kitus Teisės aktų nustatytus reikalavimus atitinkančius 
dokumentus, atitinkančius nacionalinio saugumo, asmens duomenų apsaugos, kibernetinio saugumo. 
6.8. Esant Kliento abejonėms ir (ar) kilus ginčui dėl Paslaugų kokybės, Šalys gali skirti ekspertizę. Ekspertizę 
atlieka nepriklausomas ekspertas, suderintas Šalių sutarimu. Už ekspertizės atlikimą Šalys sumoka lygiomis 
dalimis, o po eksperto pateiktos išvados gavimo, neteisi ginčo Šalis apmoka kitos Šalies patirtas ekspertizės 
atlikimo išlaidas. 
 

7. PASLAUGŲ TEIKIMO TERMINAI IR PRIĖMIMO TVARKA 

7.1. Paslaugos turi būti teikiamos Sutarties priede Nr. 2 „Techninė specifikacija“ nurodyta tvarka ir terminais. 
7.2. Paslaugų teikėjas, nesuteikęs Paslaugų per Užsakyme ir (ar) Sutartyje nustatytą terminą arba suteikęs 
Sutartyje nustatytų reikalavimų neatitinkančias Paslaugas ir per Kliento nustatytą protingą terminą neištaisęs 
suteiktų paslaugų trūkumų, Klientui pareikalavus, moka Klientui 0,05 (penkių šimtųjų) procento nuo Užsakyme 
numatytų Paslaugų, išskyrus finansinių ataskaitų audito paslaugas, kainos dydžio delspinigius už kiekvieną 
uždelstą dieną, bet ne mažiau kaip 15,00 (penkiolika) EUR dydžio baudą už uždelstą dieną. Bendra netesybų 
suma negali viršyti 30 (trisdešimt) procentų Užsakymo vertės. 
7.3. Paslaugų teikėjas, nesuteikęs finansinių ataskaitų audito paslaugų per Užsakyme ir (ar) Sutartyje 
nustatytą terminą arba suteikęs Sutartyje nustatytų reikalavimų neatitinkančias finansinių ataskaitų audito 
paslaugas ir per Kliento nustatytą protingą terminą neištaisęs suteiktų paslaugų trūkumų, bei nepateikęs audito 
išvados, Klientui pareikalavus, moka Klientui 5 (penkių) procentų nuo Paslaugos kainos dydžio delspinigius už 
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kiekvieną dieną, bet ne mažiau kaip 1000,00 (tūkstančio) EUR dydžio baudą už uždelstą dieną. Bendra 
netesybų suma negali viršyti 30 (trisdešimt) procentų Užsakymo vertės. 
7.4. Nesibaigus Sutartyje nustatytam Paslaugos (-ų) teikimo terminui, Šalių rašytiniu sutarimu, Paslaugų 
teikimo terminai gali būti pratęsti, jeigu Paslaugų teikėjas, likus ne mažiau kaip 10 (dešimt) Dienų iki termino 
pabaigos (dešimties Dienų reikalavimas netaikomas, jei terminas yra trumpesnis nei 15 (penkiolika) Dienų, 
tokiu atveju Paslaugų teikėjas privalo kreiptis dėl termino pratęsimo likus ne mažiau kaip 2 (dviem) Darbo 
dienoms), pateikia Klientui argumentuotą prašymą pratęsti Paslaugų teikimo terminą, kartu su prašymu 
pateikdamas objektyvius įrodymus, pagrindžiančius bent vieną iš nurodytų aplinkybių:  
7.4.1. Klientas nevykdo ar netinkamai vykdo savo įsipareigojimus pagal šią Sutartį, ir todėl Paslaugų 
teikėjas negali teikti Paslaugų;  
7.4.2. Kliento pateikiami papildomi nurodymai Paslaugų teikėjui turi įtakos Paslaugų teikėjo Paslaugų 
teikimo terminams;  
7.4.3. valstybės ar savivaldos institucijų veiksmai arba bet kokios kitos kliūtys, priskirtinos Klientui ir (arba) 
Kliento samdomoms Trečiosioms šalims, trukdo Paslaugų teikėjui laiku suteikti Paslaugas;  
7.4.4. vykdant Sutartį, paaiškėja šios Sutarties pasirašymo metu nenumatytos aplinkybės (nenumatytas 
Kliento pateikto Užsakymo keitimas, trečiųjų asmenų, priskirtinų Klientui, veiksmai ar neveikimas, ikiteismine 
ar teismine tvarka vykstantys ginčai, su Sutarties vykdymu susijusių Teisės aktų nuostatų pasikeitimas, Klientui 
paaiškėja naujos aplinkybės, kurioms esant būtina peržiūrėti užsakymo kiekį ir pan.).  
7.5. Klientas taip pat turi teisę inicijuoti Paslaugų teikimo termino (-ų) pratęsimą, jei yra bent viena iš  Sutarties 
7.3. punkte nurodytų aplinkybių. 
7.6. Paslaugų teikėjo kontrahento sutartinių įsipareigojimų nevykdymas nėra laikomas svarbia aplinkybe, 
kurios pagrindu būtų galima pratęsti/pakeisti Paslaugų teikimo terminą. 
7.7. Šalys įsipareigoja nedelsiant raštu informuoti viena kitą apie Sutarties 7.3. punkte nurodytų aplinkybių 
atsiradimą. 
7.8. Sutartyje nustatytas Paslaugų teikimo terminas, vadovaujantis Sutarties 7.4. punktu, gali būti pratęsiamas 
tik tam laikotarpiui, kurį gali įrodyti Paslaugų teikėjas pateikęs objektyvius įrodymus (nuotraukos, prašymai, 
dokumentai, raštai su datomis, valstybės institucijų patvirtinimai ar kt.). 
7.9. Sutartyje nustatytas Paslaugų teikimo terminas pratęsiamas ne ilgesniam kaip 30 (trisdešimties) Dienų 
terminui. Jeigu nesibaigus termino pratęsimo laikotarpiui paaiškėja, kad aplinkybės neišnyko ar atsirado kitų 
aplinkybių, nurodytų Sutarties 7.3. punkte, rašytiniu Šalių susitarimu, Paslaugų teikėjui pateikus prašymą su 
pagrindimu, terminas gali būti pratęsiamas dar 30 (trisdešimties) Dienų terminui. Pratęsimų skaičius 
neribojamas, tačiau bendras Sutarties galiojimo laikotarpis negali būti ilgesnis nei numatyta Sutartyje. 
7.10. Klientas, gavęs argumentuotą Paslaugų teikėjo prašymą, kuriame aiškiai nurodomos ir objektyviai 
pagrindžiamos Paslaugų teikimo terminų pažeidimo (vėlavimo) priežastys, susijusios su bent viena iš Sutarties 
7.3. punkte išvardintų aplinkybių, pagrįstų faktiniais įrodymais, turi teisę nereikalauti Paslaugų teikėjo mokėti 
netesybų šių aplinkybių egzistavimo laikotarpiu, tačiau tik tuo atveju, jei Paslaugų teikimo terminas nebuvo 
pratęstas laiku ne dėl Paslaugų teikėjo aplaidumo ar neveikimo. 
7.11. Paslaugų teikėjui vėluojant suteikti Paslaugas Sutartyje nustatytais terminais, Paslaugų teikėjas, 
Klientui pareikalavus, moka nustatyto dydžio netesybas bei atlygina Kliento dėl to patirtus tiesioginius 
nuostolius tiek, kiek jų nepadengia netesybos. Netesybų sumokėjimas neatleidžia Paslaugų teikėjo nuo 
pareigos pašalinti trūkumus ir tinkamai vykdyti Sutartį. Klientui pareiškus reikalavimą atlyginti patirtus 
nuostolius, netesybos įskaitomos į nuostolių atlyginimą. 
7.12. Klientas taip pat turi teisę inicijuoti atleidimo nuo netesybų procedūrą, jei jis nustato, kad aplinkybės, 
dėl kurių turi būti mokamos netesybos, atsirado dėl Kliento veiksmų, priklausančių nuo Kliento, ar yra bent 
viena iš Sutarties 7.3. punkte nurodytų aplinkybių. Tokiu atveju Klientas privalo objektyviai pagrįsti aplinkybes 
ir raštu pranešti Paslaugų teikėjui apie netesybų netaikymą, nurodydamas priežastis ir netesybų netaikymo 
periodą.  
7.13. Sutartyje nustatytas atleidimas nuo netesybų, vadovaujantis Sutarties 7.11. punktu, gali būti 
taikomas tik tam laikotarpiui, kurį gali įrodyti ir pagrįsti atleidimą inicijavusi Šalis, pateikusi objektyvius įrodymus 
(nuotraukos, prašymai, dokumentai, raštai su datomis, valstybės institucijų patvirtinimai ar kt.). Netesybų 
netaikymas neatleidžia Paslaugų teikėjo nuo tinkamo sutartinių įsipareigojimų vykdymo Sutartyje nustatyta 
tvarka ir terminais. Netesybų netaikymas nepratęsia Sutarties galiojimo termino. 
7.14. Netesybų netaikymas visais atvejais įforminamas rašytiniu Šalių susitarimu. Lygiaverčiu dokumentu 
bus laikomas Paslaugų teikėjo rašytinis prašymas su įrodymais ir Kliento rašytinis patvirtinimas, pasirašytas 
įgalioto Kliento atstovo. 
 

8. REIKALAVIMAI KLIENTUI PATEIKIAMIEMS DOKUMENTAMS 

8.1. Audito paskirtis nėra nustatyti visus Kliento apskaitos ir vidaus kontrolės sistemų trūkumus. Atlikęs 
auditą, Paslaugų teikėjas raštu turi pranešti Klientui apie audito metu pastebėtus reikšmingus Kliento apskaitos 
ir vidaus kontrolės sistemų ar kitų veiklos sričių (kompiuterinių sistemų ir pan.) trūkumus. Šie trūkumai 
nurodomi rašte vadovybei (toliau – Laiškas vadovybei). 
8.2. Apskaitos ir vidaus kontrolės sistemų ar kitų veiklos sričių patikrinimą Paslaugų teikėjas atlieka tiek, 
kiek reikalinga auditoriaus išvadai / peržvalgos (toliau – Išvados) ataskaitai parengti. To gali neužtekti, kad 
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Paslaugų teikėjas galėtų pareikšti nuomonę apie finansinių ataskaitų rengimo vidaus kontrolės efektyvumą. 
Todėl Paslaugų teikėjo pastabose apie šias sistemas neprivalo būti paminėti visi įmanomi patobulinimai, 
kuriuos būtų galima pasiūlyti atlikus išsamesnį specialųjį tyrimą. 
8.3. Paslaugų teikėjo pateikiami dokumentai bus parengti šiomis kalbomis: 
8.3.1. išvados bus pateiktos lietuvių ir anglų kalba; 
8.3.2. Laiškas vadovybei bus pateiktas lietuvių kalba arba anglų kalba; 
8.3.3. audito ataskaitos (toliau – Audito ataskaita), kuri teikiama Lietuvos bankui, bus pateiktos lietuvių 
kalba. 
 

9. ŠALIŲ TEISĖS IR PAREIGOS 

9.1. Klientas įsipareigoja: 
9.1.1. tinkamai ir sąžiningai vykdyti Sutartį;  
9.1.2. Sutarties vykdymo metu bendradarbiauti su Paslaugų teikėju, teikiant Sutarties vykdymui pagrįstai 
reikalingą informaciją, kurios pateikimo būtinybė iškilo Sutarties vykdymo metu;  
9.1.3. Paslaugų teikėjui tinkamai įvykdžius sutartinius įsipareigojimus, priimti suteiktas Paslaugas, jeigu jos 
atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus Paslaugoms;  
9.1.4. Paslaugų teikėjui tinkamai įvykdžius sutartinius įsipareigojimus, sumokėti Paslaugų teikėjui už 
tinkamai suteiktas Paslaugas Sutartyje numatyta tvarka;  
9.1.5. suteikti reikiamus įgaliojimus Paslaugų teikėjui veikti Kliento vardu (jei tokie įgaliojimai yra reikalingi);  
9.1.6. laikytis AB „Ignitis grupė“ valdybos sprendimais patvirtintų Antikorupcinės politikos ir Etikos kodekso 
(politika ir kodeksas yra vieši ir skelbiami interneto svetainėje www.ignitisgrupe.lt ) reikalavimų taikymo 
vykdant Sutartį; 
9.1.7. rengti finansines ataskaitas bei atlikti tinkamus apskaitos įrašus, tiksliai bet kokiu laikotarpiu 
atskleidžiančius Kliento finansinę padėtį, jų tikslumą, išbaigtumą bei pagrįstumą, o taip pat atsakyti už 
tinkamų apskaitos principų pasirinkimą ir taikymą bei tinkamų tam tikromis aplinkybėmis apskaitinių vertinimų 
atlikimą. Klientas atsako už pakankamos vidaus kontrolės sistemos sukūrimą, įdiegimą ir tolesnį palaikymą, 
kuri įgalintų parengti finansines ataskaitas, kuriose nebūtų klaidų, galinčių atsirasti dėl apgaulės ar klaidų. 
Klientas taip pat atsako už metinio pranešimo (toliau – Metinis pranešimas) parengimą, jeigu pagal Lietuvos 
Respublikos įstatymus Klientas privalo jį parengti; 
9.1.8. suteikti apskaitos dokumentus, apskaičiavimus bei kitus dokumentus ir duomenis Kliento turima forma, 
būtinus Paslaugoms tinkamai suteikti, įskaitant, bet neapsiribojant, visų Kliento stebėtojų tarybos, valdybos 
bei akcininkų susirinkimų protokolus bei tokią informaciją ir paaiškinimus, kurie, Paslaugų teikėjo nuomone, 
yra būtini, kad jis galėtų įvykdyti šioje Sutartyje numatytus savo įsipareigojimus; 
9.1.9. suteikti Paslaugų teikėjui galimybę kreiptis į Kliento vadovus ir kitus atitinkamus atsakingus asmenis, 
suteiksiančius praktinę pagalbą ir pakankamus paaiškinimus atliekant Paslaugas ir Išvadas; 
9.1.10. raštu patvirtinti faktus ar sprendimus bei kitus žodinius pareiškimus, padarytus teikiant Paslaugas 
apie dalykus, turinčius esminės reikšmės vertinant finansines ataskaitas ir Metinį pranešimą (jei pastarasis 
dokumentas yra rengiamas), pateikdamas Kliento vadovybės patvirtinimą. Klientas taip pat įsipareigoja 
pateikti rašytinį patvirtinimą, kad Paslaugų teikėjui buvo pateikta visa svarbi ir reikalinga informacija. Kliento 
atsakymai į Paslaugų teikėjo užklausimus ir Kliento vadovybės rašytiniai patvirtinimai yra pagrįsti įrodymai, 
kuriais Paslaugų teikėjas gali remtis formuluodamas finansines ataskaitas; 
9.1.11. Paslaugų teikimo metu sudaryti Paslaugų teikėjo darbuotojams tinkamas darbo sąlygas (t.y. skirti 
tinkamą kabinetą, elektrą, apšviestas darbo vietas, saugią vietą dokumentams laikyti, galimybę naudotis 
kopijavimo aparatu, bevieliu internetiniu ryšiu ir telefonu) savo patalpose, reikalingas tinkamam Paslaugų 
atlikimui; 
9.1.12. tinkamai vykdyti kitus įsipareigojimus, numatytus Sutartyje. 
9.2. Klientas turi teisę: 
9.2.1. be atskiro pranešimo atlikti bet kokius patikrinimus, kurie Klientui atrodo reikalingi, kilus įtarimui, kad 
Paslaugų teikėjas nesugebės laiku suteikti Paslaugų, ar Paslaugos teikiamos nekokybiškai, neprofesionaliai, 
pažeidžiant reikalavimus;   
9.2.2. Paslaugų teikimo metu raštiško ir motyvuoto prašymo pagrindu reikalauti Paslaugų teikėjo darbuotojo 
/ Paslaugų teikėjo pareigas vykdančio asmens pakeitimo, jei mano, kad šis asmuo nėra stropus ar netinkamai 
vykdo pareigas. 
9.3. Paslaugų teikėjas įsipareigoja: 
9.3.1.  tinkamai ir sąžiningai vykdyti Sutartį;  
9.3.2. Sutartyje nustatytu laiku (jei Sutartyje nurodomi Paslaugų suteikimo etapai – atskiruose etapuose 
nustatytu laiku) suteikti Paslaugas ir ištaisyti nustatytus trūkumus;  
9.3.3. suteikti Paslaugas profesionaliai, kokybiškai, kaip numatyta Sutartyje ir laiku, per Sutartyje nustatytus 
Paslaugų suteikimo terminus;  
9.3.4. perduodant Paslaugas, pateikti Klientui visą būtiną dokumentaciją Pirkimo sąlygose nurodyta kalba, 
įskaitant naudojimo ir priežiūros instrukcijas, bei nemokamai konsultuoti Klientą kitais, su Paslaugų teikėjo 
sutartiniais įsipareigojimais susijusiais klausimais; 
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9.3.5. užtikrinti, kad Sutartį vykdytų asmenys, turintys reikalingą kvalifikaciją ir patirtį, atitinkančią nustatytą 
Pirkimo sąlygose;  
9.3.6. nedelsiant raštu informuoti Klientą apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Paslaugų 
teikėjui suteikti Paslaugas Sutartyje nustatytais terminais bei tvarka;  
9.3.7. savo sąskaita pasirūpinti įranga ir darbo jėga, reikalinga tinkamam Sutarties vykdymui; 
9.3.8. atsižvelgti į Sutarties vykdymo metu Kliento pateiktas pastabas, papildomą informaciją, jei jos bus 
teikiamos;  
9.3.9. susipažinti ir santykiuose su Klientu ir Sutarties vykdymui pasitelkiamomis trečiosiomis šalimis laikytis 
AB „Ignitis grupė“ valdybos sprendimais patvirtintų Antikorupcinės politikos ir Etikos kodekso (politika ir 
kodeksas yra vieši ir skelbiami interneto svetainėje www.ignitisgrupe.lt ). Paslaugų teikėjas privalo užtikrinti, 
kad šio punkto reikalavimų laikytųsi Paslaugų teikėjas ir Sutarties vykdymui jo pasitelkiamų Trečiųjų šalių 
darbuotojai ir kiti atstovai; 
9.3.10. nedelsiant informuoti apie Sutarties galiojimo metu atsiradusias aplinkybes, dėl kurių Sutartis gali 
neatitikti Etikos kodekso nuostatų, nacionalinio saugumo, korupcijos prevencijos, ekonominių ir kitų 
tarptautinių sankcijų ar kitų viešiems interesų apsaugai skirtų Teisės aktų reikalavimų; 
9.3.11. nenaudoti Kliento prekinio ženklo (-ų) ir (ar) pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kitur be 
išankstinio raštiško Kliento sutikimo; 
9.3.12.  Paslaugų teikėjas, vykdydamas Sutartį, veikia kaip profesionalus rinkos dalyvis, todėl dėl bet kokių 
pretenzijų, nuostolių, atsirandančių dėl Paslaugų teikėjo veiksmų ar aplaidumo ar Teisės aktų pažeidimo, 
prisiima visą atsakomybę bei privalo atlyginti dėl savo kaltų / neatsargių veiksmų ar neveikimu padarytą žalą 
Klientui ir (ar) trečiosioms šalims bei jų patirtus nuostolius, tame tarpe dėl bet kokių Teisės aktų pažeidimo, 
neteisėto patentų, prekių ženklų, kitų intelektinės nuosavybės objektų panaudojimo ar bet kokių asmenų 
teisių pažeidimo.  
9.3.13. Paslaugų teikėjas garantuoja Klientui ir (ar) Trečiosioms šalims nuostolių atlyginimą, jei Paslaugų 
teikėjas ar jo specialistai, darbuotojai, atstovai Sutarties vykdymo metu sunaikintų ar kitaip sugadintų Kliento 
ar Trečiųjų šalių turtą ar sukeltų žalą sveikatai, gyvybei ar (ir) jei Paslaugų teikėjas ar jo specialistai, 
darbuotojai, atstovai nesilaikytų Teisės aktų reikalavimų ir dėl to Klientui ir (ar) Trečiosioms šalims būtų 
pateikti kokie nors reikalavimai ar pradėti procesiniai veiksmai; 
9.3.14. užtikrinti iš Kliento Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios informacijos 
konfidencialumą ir apsaugą. Esant poreikiui, pasirašyti papildomus konfidencialumo įsipareigojimus Sutarties 
pasirašymo ar (ir) Sutarties vykdymo metu;  
9.3.15. laikytis Teisės aktų nuostatų ir užtikrinti, kad Paslaugų teikėjo specialistai, darbuotojai bei atstovai jų 
laikytųsi. Paslaugų teikėjas garantuoja Klientui ir (ar) Trečiosioms šalims nuostolių atlyginimą, jei Paslaugų 
teikėjas ar jo specialistai, darbuotojai, atstovai nesilaikytų Teisės aktų reikalavimų ir dėl to Klientui ir (ar) 
Trečiosioms šalims būtų pateikti kokie nors reikalavimai ar pradėti procesiniai veiksmai; 
9.3.16. parengti Audito ataskaitą pagal Teisės aktuose numatytus reikalavimus Audito ataskaita pateikiama 
tiesiogiai Klientui. Vieną Audito ataskaitos egzempliorių Paslaugų teikėjas pateikia tiesiogiai atitinkamai 
priežiūros institucijai. 
9.3.17. Sutarties pasirašymo dieną pateikti draudimo įstaigos išduoto galiojančio profesinės veiklos civilinės 
atsakomybės draudimo poliso skaitmeninę kopiją (patvirtintą įmonės vadovo ar jo įgalioto asmens). Paslaugų 
teikėjas įsipareigoja būti apdraudęs savo profesinę veiklą civilinės atsakomybės draudimu pagal Lietuvos 
Respublikos audito įstatymo 21 straipsnį, t.y. profesinės civilinės atsakomybės draudimo suma turi būti ne 
mažesnė kaip 58 000 EUR vienam draudžiamajam įvykiui ir 145 000 EUR visiems draudžiamiesiems 
įvykiams per metus ir įsipareigoja išlaikyti tokį atsakomybės draudimą visą Sutarties galiojimo laikotarpį.  
9.3.18. iš anksto, t. y. ne vėliau kaip prieš 10 (dešimt) Darbo dienų, raštu kreiptis į Kliento Audito komitetą ir 
gauti išankstinį teigiamą sprendimą, jei Paslaugų teikėjas ketina dalyvauti ir teikti pasiūlymus kitų, nei 
teikiamos Paslaugos, paslaugų pirkimuose, kurie vykdomi bet kuriai iš AB „Ignitis grupė“ įmonei, per visą 
šios Sutarties galiojimo laikotarpį; 
9.3.19. Sąskaitas teikti Teisės aktų nustatyta tvarka ir priemonėmis; 
9.3.20. tinkamai vykdyti kitus įsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojančiuose Teisės aktuose. 
9.4. Paslaugų teikėjas turi teisę: 
9.4.1. gauti visą Sutartyje nurodyto dydžio užmokestį už laiku, tinkamai ir kokybiškai Klientui suteiktas 
Paslaugas;  
9.4.2. prašyti, kad Klientas pateiktų su tinkamu Sutarties vykdymu susijusią informaciją ar dokumentus, kurių 
pateikimo būtinybė atsirado Sutarties vykdymo metu;  
9.4.3. susipažinti su bet kuriuo kitu dokumentu, kuris šalia finansinių ataskaitų ir metinio pranešimo apima 
kitą informaciją. Šios procedūros tikslas – nustatyti, ar kituose dokumentuose pateiktoje informacijoje, 
įskaitant dokumentų pateikimo būdą, nėra reikšmingų neatitikimų lyginant su informacija, pateikta 
Finansinėse ataskaitose. Paslaugų teikėjas neįsipareigoja kituose dokumentuose pateiktą informaciją vertinti 
kaip dalį audito procedūros; 
9.4.4. reikalauti, kad Klientas priimtų teikiamas Paslaugas, atitinkančias Pirkimo sąlygų, Sutarties ir Paslaugų 
teikimui taikomų Teisės aktų reikalavimus bei pasirašytų Paslaugų priėmimo – perdavimo aktą; 
9.4.5. reikalauti, kad Klientas tinkamai ir laiku vykdytų kitus sutartinius įsipareigojimus. 
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9.5. Jei Teisės aktų nustatytą auditą atliekantis auditorius arba audito įmonė Klientui per trejus ar daugiau 
finansinius metus iš eilės teikia ne audito paslaugas, kurios nėra Sutarties 3.2.5 punkte nurodytos paslaugos, 
bendra atlygio už tokias paslaugas suma gali sudaryti ne daugiau kaip 70 % paskutinius trejus finansinius 
metus iš eilės mokamo atlygio už Kliento ir AB „Ignitis grupė“ įmonių grupės konsoliduotųjų finansinių 
ataskaitų Teisės aktų nustatytą auditą (-us) vidurkio. 
9.6. Kiti Kliento ir Paslaugų teikėjo įsipareigojimai, teisės ir pareigos, apibrėžiami galiojančiuose Teisės 
aktuose ir Sutartyje. 

 

10. PASLAUGŲ TEIKĖJO TEISĖ PASITELKTI TREČIUOSIUS ASMENIS (SUBTEIKIMAS), 
JUNGTINĖ VEIKLA 

10.1. Sutartis iš Paslaugų teikėjo pusės vykdoma jungtinės veiklos pagrindu: NE. 
10.2. Kai Paslaugų teikėjas Pirkimo procedūrų metu atitikčiai Pirkimo sąlygose nustatytiems reikalavimams 
įrodyti rėmėsi kitų ūkio subjektų ekonominiais ir finansiniais pajėgumais, Paslaugų teikėjas ir ūkio subjektai, 
kurių pajėgumais Paslaugų teikėjas rėmėsi, prisiima solidarią atsakomybę už Sutarties įvykdymą. 
10.3. Paslaugų teikėjas Sutarčiai vykdyti turi teisę pasitelkti Subteikėjus tik tai Sutarties daliai, kurią nurodė 
Pasiūlyme. Paslaugų teikėjas Pasiūlyme nurodė Sutarties dalį, kuriai bus pasitelkiami Subteikėjai: NE. 
 

11. INTELEKTINĖS NUOSAVYBĖS TEISĖS 

11.1. Intelektinė nuosavybė, kuri buvo sukurta iki šios Sutarties sudarymo ir vykdymo ir su ja susijusios teisės, 
yra Paslaugų teikėjo ar jo pasirinkto gamintojo/platintojo nuosavybė, išskyrus neterminuotą, neatšaukiamą 
teisę Lietuvoje, tiek visose kitose pasaulio valstybėse naudotis tais intelektinės nuosavybės objektais Klientui 
bei be papildomo mokesčio su juo susijusiems asmenims (AB “Ignitis grupė“ ar jos valdomos ir susijusios 
įmonės) vykdomos veiklos bei kitais tikslais, jei Sutartyje nenumatyta, kad intelektinės nuosavybės teisės 
negali būti perduodamos tokia apimtimi, kaip nurodoma šiame straipsnyje dėl Paslaugų pobūdžio, Paslaugų 
teikėjo, trečiųjų asmenų išimtinių teisių. 
11.2. Kai Sutarties vykdymo metu Kliento lėšomis ir (ar) Kliento užsakymu sukuriamas unikalus, Kliento 
poreikius tenkinantis sprendinys, visos intelektinės nuosavybės teisės į tokį sprendinį (teisės į išradimus, prekių 
ženklus, pramoninį dizainą, gretutinės teisės, autorių teisės (išimtinės turtinės autorių teisės: atgaminti kūrinį 
bet kokia forma ar būdu; išleisti kūrinį; versti kūrinį; adaptuoti, aranžuoti, inscenizuoti ar kitaip perdirbti kūrinį; 
platinti kūrinio originalą ar jo kopijas parduodant, įskaitant viešą siūlymą juos pirkti ar tikslinę kūrinio originalo 
ar jo kopijų reklamą, skatinančią vartotojus juos įsigyti, taip pat nuomoti, teikti panaudai ar kitaip perduoti kūrinio 
originalą ar jo kopijas nuosavybėn arba valdyti, importuoti ar eksportuoti; viešai rodyti kūrinio originalą ar 
kopijas; viešai atlikti kūrinį bet kokiais būdais ir priemonėmis; transliuoti, retransliuoti ir kitaip viešai skelbti 
kūrinį, įskaitant jo padarymą viešai prieinamu kompiuterių tinklais (internete)) bei su kitais intelektinės 
nuosavybės objektais susijusios teisės) priklauso Klientui, o Paslaugų teikėjas įsipareigoja besąlygiškai be 
jokių apribojimų perduoti Klientui visas teises į intelektinės nuosavybės objektus. Visos intelektinės 
nuosavybės teisės į Kliento lėšomis sukuriamą unikalų, Kliento poreikius tenkinantį sprendinį, Klientui 
perduodamos neatšaukiamai, visam Teisės aktuose nustatytam maksimaliam intelektinės nuosavybės teisių 
(turtinių autorių teisių ir pan.) galiojimo laikotarpiui Lietuvos Respublikoje ir visose kitose pasaulio valstybėse 
nuo Priėmimo-perdavimo akto pasirašymo momento. Atlyginimas Paslaugų teikėjui už teisių į intelektinės 
nuosavybės objektus perleidimą Klientui yra įskaičiuotas į bendrą Sutarties kainą. Paslaugų teikėjas be 
išankstinio rašytinio Kliento sutikimo neturi teisės tokių sprendinių ar jų dalių parduoti, bet kokiu kitu būdu 
perleisti, atskleisti tretiesiems asmenims, bet kokiu būdu platinti/demonstruoti ir pan. Paslaugų teikėjas turi 
teisę tokius sprendinius ar jų dalis naudoti tik gavęs Kliento rašytinį sutikimą.  
11.3. Paslaugų teikimo metu Paslaugų teikėjo sukurti darbiniai dokumentai ir bylos, taip pat ir elektroniniame 
formate, yra laikoma Paslaugų teikėjo nuosavybe. Bet kokie kiti su Sutartimi susiję dokumentai yra Kliento 
nuosavybė ir, Paslaugų teikėjui baigus vykdyti savo įsipareigojimus, Kliento reikalavimu turi būti grąžinti 
Klientui (kartu su visomis jų kopijomis), išskyrus dokumentus, kurie yra viešai prieinami ar patvirtina Šalių 
mokėjimus bei Sutarties tekstą. Paslaugų teikėjas iki šios Sutarties galiojimo pabaigos/nutraukimo, įsipareigoja 
perduoti Klientui visą susijusią su unikaliu sprendiniu medžiagą/ informaciją 
11.4. Šios Sutarties tekstas, išskyrus Paslaugų teikėjo vienašališkai sudarytus dokumentus ir duomenis, 
identifikuojančius Paslaugų teikėją, yra autorinis kūrinys, o Klientas – autorių teisių turėtojas į tą kūrinį. Šios 
Sutarties sudarymo ir vykdymo procedūros yra Kliento geroji praktika. Paslaugų teikėjui suteikiama tik 
neišimtinė, terminuota teisė naudotis Sutarties tekstu tik šios Sutarties vykdymo tikslais. Bet koks kitoks šios 
Sutarties teksto ir (arba) patirties įgytos Klientui taikant Sutarties sudarymo ir vykdymo procedūras naudojimas 
Paslaugų teikėjo veikloje galimas tik gavus tam išankstinį rašytinį Kliento sutikimą. 
11.5. Klientas gali pasitelkti trečiąsias šalis keičiant, modifikuojant, kitaip perdirbant Sutarties vykdymo metu 
Kliento lėšomis sukurtą unikalų, Kliento poreikius tenkinantį sprendinį ar jo dalis. Paslaugų teikėjas tokiais 
atvejais užtikrina bendradarbiavimą ir sąžiningą elgesį.  
11.6. Paslaugų teikėjas garantuoja nuostolių ir (ar) žalos atlyginimą Klientui (įskaitant bylinėjimosi išlaidas) 
dėl bet kokių reikalavimų, kylančių dėl intelektinės nuosavybės teisių pažeidimo ar įtariamo jų pažeidimo 
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(įskaitant gynybą įtariamo pažeidimo atveju), išskyrus atvejus, kai toks pažeidimas (įtariamas pažeidimas) 
atsiranda dėl Kliento kaltės. 
11.7. Jeigu Paslaugų teikimo metu intelektinės nuosavybės objektams sukurti Paslaugų teikėjas naudoja 
intelektinės nuosavybės objektus, kurie priklauso kitiems teisių turėtojams, Paslaugų teikimo metu 
numatytiems intelektinės nuosavybės objektams sukurti Paslaugų teikėjo pasitelkiami kiti asmenys, Paslaugų 
teikėjas yra visiškai atsakingas tiek Klientui, tiek ir asmenims už jų intelektinės nuosavybės objektų bei kitos 
medžiagos, skirtos Paslaugų teikimo metu numatytiems intelektinės nuosavybės objektams gaminti (sukurti), 
naudojimo bei perdavimo Klientui teisėtumą. Paslaugų teikėjas prisiima atsakomybę už pretenzijas ar 
ieškinius, kylančius iš santykių su teisių turėtojais į intelektinės nuosavybės objektus bei kitomis trečiosiomis 
šalimis dėl teisių į intelektinės nuosavybės objektus pažeidimo, susijusio su Paslaugų teikimo metu Klientui 
perduodamais intelektinės nuosavybės objektais ir įsipareigoja atlyginti Klientui jo dėl to turėtus nuostolius. 
11.8. Paslaugų teikėjas nedelsdamas praneša Klientui apie tai, kad Paslaugų teikėjui yra pateiktas ieškinys 
ar bet koks kitas reikalavimas dėl bet kokios su Sutartimi susijusios intelektinės nuosavybės teisės pažeidimo 
ar įtariamo pažeidimo.  
 

12. SUTARTIES SĄLYGŲ KEITIMAS 

12.1. Sutarties sąlygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali būti keičiamos, išskyrus tokias sąlygas, kurių 
keitimas aiškiai su peržiūros procedūra numatytas Sutartyje ir (ar) galimas vadovaujantis Įstatymo 
nuostatomis.  
12.2. Sutarties sąlygų keitimu nėra laikomi techninio pobūdžio pakeitimai (pavyzdžiui: Šalių klaidos, 
pavadinimai, sąskaitų numeriai, kiti rekvizitai ir pan.). Apie techninio pobūdžio pakeitimus Šalis iš anksto 
praneša raštu, atskiras kitos Šalies sutikimas neteikiamas. Siekiant išvengti bet kokių abejonių, Šalys susitaria, 
kad Šalims įvykdžius šiame punkte nurodytas sąlygas, atskiras susitarimas dėl Sutarties pakeitimo nebus 
sudaromas, o Šalies kitai Šaliai pateiktas pranešimas dėl techninio pobūdžio Sutarties pakeitimų pridedamas 
prie Sutarties ir laikomas neatskiriama jos dalimi. 
12.3. Sutarties sąlygų keitimą gali inicijuoti kiekviena Šalis, pateikdama kitai Šaliai atitinkamą prašymą bei jį 
pagrindžiančius dokumentus. Šalis, gavusi tokį prašymą, privalo jį išnagrinėti per 7 (septynias) Darbo dienas 
ir kitai Šaliai pateikti motyvuotą raštišką atsakymą. Šalių nesutarimo atveju sprendimo teisė priklauso Klientui.  
12.4. Pasirašyti Sutarties pakeitimai ir papildymai tampa neatskiriama Sutarties dalimi. 
 

13. SUTARTIES PAŽEIDIMAS IR JO PASEKMĖS, SUTARTIES NUTRAUKIMAS 

13.1. Sutartis gali būti nutraukta raštišku abiejų Šalių sutarimu.  
13.2. Klientas turi teisę nutraukti Sutartį, raštu įspėjęs Paslaugų teikėją prieš 60 (šešiasdešimt) Dienų 
(Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.721 str.) iki nutraukimo momento.  
13.3. Paslaugų teikėjas turi teisę nutraukti Sutartį, įspėjęs Klientą prieš 12 (dvylika) mėnesių iki nutraukimo 
momento. 
13.4. Nutraukiant Sutartį Sutarties 13.2. ir (ar) 13.3.punktuose nustatyta tvarka, sankcijos ir reikalavimas 
atlyginti nuostolius dėl Sutarties nutraukimo Sutartį nutraukiančiai Šaliai netaikomi, tačiau tai nepanaikina Šalių 
prievolės atsiskaityti už tinkamai suteiktas Paslaugas, sumokėti priskaičiuoti netesybas ir nuostolius, kilusius 
iki nutraukimo momento.  
13.5. Jei Šalis nevykdo arba netinkamai vykdo savo įsipareigojimus pagal Sutartį, ji pažeidžia Sutartį. Vienai 
iš Šalių pažeidus Sutartį, kiekviena iš Šalių turi teisę naudotis bet kokiais teisėtais savo teisių gynimo būdais, 
įskaitant: 
13.5.1. reikalauti kitos Šalies vykdyti sutartinius įsipareigojimus; 
13.5.2. reikalauti atlyginti nuostolius; 
13.5.3. reikalauti sumokėti Sutartyje nustatytus delspinigius / baudas ir atlyginti nuostolius.  
13.6. Klientas turi teisę vienašališkai, nesikreipdamas į teismą, prieš 10 (dešimt) Dienų raštu apie tai įspėjęs 
Paslaugų teikėją, nutraukti Sutartį, jeigu Paslaugų teikėjas iš esmės pažeidė Sutartį. i  ir per įspėjimo laikotarpį 
nepanaikino trūkumų bei neįsipareigojo savanoriškai atlyginti Kliento patirtų nuostolių, įskaitant netesybas. 
Paslaugų teikėjo padarytas Sutarties pažeidimas laikomas esminiu ir (arba) esminių Sutarties sąlygų vykdymu 
su dideliais arba nuolatiniais trūkumais, jeigu: 
13.6.1. Sutarties vykdymo metu paaiškėja Paslaugų trūkumai ir Paslaugų teikėjas vėluoja panaikinti trūkumus 
ilgiau kaip 60 (šešiasdešimt) Dienų nuo Sutartyje numatyto trūkumų šalinimo termino pabaigos, jei terminas 
nesustabdytas (raštu) ar Paslaugų teikėjas nėra atleistas nuo netesybų; 
13.6.2. jei trūkumai pasireiškia/paaiškėja daugiau nei 3 (tris) kartus teikiant tą pačią Paslaugą arba trūkumai 
pasireiškia/paaiškėja daugiau nei 12 (dvylika) kartų teikiant skirtingas Paslaugas 12 (dvylikos) mėnesių 
laikotarpiu (nuolatiniai trūkumai); 
13.6.3. jei Paslaugų trūkumai pasireiškia daugiau nei 3 (tris) kartus per vieną mėnesį; 
13.6.4. jei Paslaugų teikėjas daugiau nei du kartus Sutarties galiojimo metu atsisako vykdyti Užsakymus ar 
vykdyti Sutartį; 
13.6.5. Paslaugų teikėjas nesilaiko Sutartyje numatytų Sutarties vykdymo terminų (bent vieno termino) ir 
vėlavimas nuo numatyto termino pabaigos yra daugiau nei 60 (šešiasdešimt) Dienų, jei terminas 
nesustabdytas (raštu) ar Paslaugų teikėjas nėra atleistas nuo netesybų; 
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13.6.6. Paslaugų teikėjo kvalifikacija (bent vienas neatitikimas Paslaugų teikėjo ar jo specialisto) tapo 
nebeatitinkančia šios Sutarties reikalavimų ir šie neatitikimai nebuvo ištaisyti per 30 (trisdešimties) Dienų nuo 
pareikalavimo/raginimo pateikimo Paslaugų teikėjui dienos; 
13.6.7. Paslaugų teikėjas pažeidžia Sutarties nuostatas, reglamentuojančias konkurenciją, intelektinės 
nuosavybės ar konfidencialios informacijos valdymą; 
13.6.8. Klientas turi teisę nutraukti Sutartį dėl esminio Sutarties pažeidimo iš Paslaugų teikėjo pusės, jei 
Paslaugų teikėjas, įskaitant bet kurį su Paslaugų teikėju susijusį asmenį, duoda arba pasiūlo (tiesiogiai arba 
netiesiogiai) bet kuriam Kliento ar Ignitis grupės įmonių darbuotojui bet kokią naudą daikto, piniginio atlygio, 
komisinių, paslaugų arba kitos materialios ar nematerialios naudos forma, kaip paskatą arba apdovanojimą už 
bet kurio su šio Pirkimo ar Sutartimi susijusio veiksmo atlikimą arba susilaikymą jį atlikti, arba už palankumo 
arba nepalankumo parodymą arba susilaikymą juos parodyti (kyšį) bet kuriam su šia Sutartimi susijusiam 
asmeniui. Klientui nutraukus Sutartį šiuo pagrindu, Paslaugų teikėjas privalo atlyginti Klientui visas patirtas 
išlaidas, susijusias su Sutarties vykdymo užbaigimu, bei kompensuoti visus dėl Sutartis nutraukimo patirtus 
nuostolius; 
13.6.9. yra kitos aplinkybės, numatytos Įstatyme, Sutartyje ir (ar) Lietuvos Respublikos civiliniame 
kodekse.13.7. Jei Sutartis nutraukiama dėl 13.6 punkte nurodytų aplinkybių ar Paslaugų teikėjui nepagrįstai 
nutraukus Sutarties vykdymą ne Sutartyje nustatyta tvarka, Paslaugų teikėjas įsipareigoja sumokėti Klientui 5 
(penkių) procentų nuo nesumokėtos bendros Sutarties kainos, neįskaitant PVM, dydžio baudą ir atlyginti 
tiesioginius nuostolius. 
13.7. Klientas turi teisę vienašališkai, nesikreipdamas į teismą, prieš 10 (dešimt) Dienų raštu apie tai įspėjęs 
Paslaugų teikėją , nutraukti Sutartį, jeigu Paslaugų teikėjui yra inicijuota ar iškeliama bankroto ar 
restruktūrizavimo byla, arba bankroto procesas vykdomas ne teismo tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo 
ar susitarimo su kreditoriais procedūros arba jam vykdomos analogiškos procedūros pagal šalies, kurioje jis 
registruotas, įstatymus, Klientui tampa žinoma apie kitokį priverstinį Paslaugų teikėjo kreditorių teisių 
įgyvendinimą, galintį turėti esminės įtakos Paslaugų teikėjo galimybėms toliau vykdyti Sutartį ir (ar) yra kiti 
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvose nurodyti pagrindai, įskaitant Europos Sąjungos teisės aktuose 
apibrėžtus nusikaltimus. 
13.8. Paslaugų teikėjas turi teisę vienašališkai, nesikreipdamas į teismą, ne vėliau kaip prieš 10 (dešimt) 
Dienų raštu apie tai įspėjęs Klientą, nutraukti sutartį, jeigu Klientas iš esmės pažeidė Sutartį. Kliento padarytas 
Sutarties pažeidimas laikomas esminiu, jeigu: 
13.8.1. Klientas daugiau nei 30 (trisdešimt) Dienų vėluoja atlikti mokėjimą Paslaugų teikėjui Sutartyje numatyta 
tvarka 3-uose skirtinguose Užsakymuose, nesant Paslaugų teikėjo kaltės; 
13.8.2. yra kitos aplinkybės, numatytos Įstatyme, Sutartyje ir (ar) Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse. 
13.9. Nutraukus šią Sutartį bet kuriuo pagrindu, Šalys įsipareigoja: 
13.9.1. imtis visų priemonių, siekiant sumažinti dėl Sutarties nutraukimo patiriamus nuostolius;  
13.9.2. per 10 (dešimt) Darbo dienų nuo pranešimo apie Sutarties nutraukimą gavimo dienos pateikti kitai 
Šaliai visus dokumentus, būtinus visiškam atsiskaitymui pagal šią Sutartį; 
13.9.3. atsiskaityti už iki Sutarties nutraukimo suteiktas kokybiškas ir Kliento patvirtintas Paslaugas.  
 

14.  ŠALIŲ ATSAKOMYBĖ 
14.1. Už savo sutartinių įsipareigojimų nevykdymą ar netinkamą vykdymą Šalys atsako šioje Sutartyje ir 
Teisės aktuose nustatyta tvarka. 
14.2. Šalys pareiškia, kad šioje Sutartyje nustatytos netesybos yra laikomos teisingomis bei nėra per didelės 
ir sutinka, kad jos nebūtų mažinamos, nepriklausomai nuo to, ar dalis prievolės yra įvykdyta. Šalys taip pat 
pripažįsta, kad minėtų netesybų dydis yra laikomas minimalia neginčijama nukentėjusiosios Šalies patirtų 
nuostolių suma, kurią kita Šalis turi kompensuoti nukentėjusiajai Šaliai dėl Sutarties pažeidimo (nesilaikymo), 
nereikalaujant nuostolių dydį patvirtinančių įrodymų. 
14.3. Vadovaujantis šios Sutarties nuostatomis apskaičiuotus delspinigius, baudas ir nuostolius dėl Paslaugų 
teikėjo sutartinių įsipareigojimų nevykdymo Klientas turi teisę išskaičiuoti iš bet kokių Paslaugų teikėjui 
atliekamų mokėjimų. 
14.4. Nuostolių atlyginimas ir netesybų sumokėjimas neatleidžia Šalies nuo Sutarties nuostatų tinkamo 
vykdymo. 
14.5. Bet kuri Šalis atleidžiama nuo atsakomybės už savo sutartinių įsipareigojimų nevykdymą ar netinkamą 
vykdymą, jei įrodo, kad toks nevykdymas ar netinkamas vykdymas buvo nulemtas nenugalimos jėgos (force 
majeure) aplinkybių, kurių ji negalėjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad 
negalėjo užkirsti kelio šių aplinkybių ar jų pasekmių atsiradimui. Nenugalima jėga (force majeure) nelaikoma 
tai, kad Šalis neturi reikiamų finansinių išteklių Sutarčiai tinkamai ir laiku vykdyti arba Šalies (skolininko) 
kontrahentai pažeidžia savo prievoles. 
14.6. Šalys nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėmis susitaria laikyti aplinkybes, kaip jos 
reglamentuotos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje ir Lietuvos Respublikos Vyriausybės 
1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 patvirtintose “Atleidimo nuo atsakomybės, esant nenugalimos jėgos 
(force majeure) aplinkybėms, taisyklėse”. 
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14.7. Šalis, kuri dėl nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybių negali įvykdyti savo sutartinių 
įsipareigojimų, privalo nedelsdama, bet ne vėliau kaip per 5 (penkias) Darbo dienas nuo momento, kai sužinojo 
ar turėjo sužinoti apie tokių aplinkybių atsiradimą, raštu apie tai informuoti kitą Šalį, nurodyti nenugalimos jėgos 
(force majeure) aplinkybes, ir sutartinius įsipareigojimus, kurių ji negalės vykdyti. Tokiu atveju, jei abi Šalys 
pripažįsta, kad susiklosčiusios aplinkybės yra pripažintinos nenugalima jėga (force majeure), sutartinių 
įsipareigojimų vykdymas laikomas sustabdytu pagrįstai, kol išnyks pirmiau nurodytos aplinkybės. Jeigu šio 
pranešimo kita Šalis negauna per 5 (penkių) Darbo dienų terminą po to, kai Sutarties nevykdanti Šalis sužinojo 
ar turėjo sužinoti apie nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybes, tai pastaroji Šalis privalo kitai Šaliai 
atlyginti nuostolius, susijusius su negautu ar ne Sutartyje nustatytu terminu gautu pranešimu. Šalis, laiku 
nepranešusi kitai Šaliai apie nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybes, negali jomis remtis kaip atleidimo 
nuo atsakomybės už Sutarties nevykdymą pagrindu. Pranešime turi būti nurodyta: 
14.7.1. nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybės, dėl kurių konkreti prievolė negali būti vykdoma 
Sutartyje nustatytais terminais ir (ar) tvarka; 
14.7.2. visi galimi nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybes patvirtinantys įrodymai, kuriuos turi Šalis, 
patyrusi nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybes. Tuo atveju, jeigu Šalis, patyrusi nenugalimos jėgos 
(force majeure) aplinkybes, po pranešimo pateikimo kitai Šaliai dienos gauna papildomų nenugalimos jėgos 
(force majeure) aplinkybes patvirtinančių įrodymų, visi tokie įrodymai kitai Šaliai turi būti pateikti per kiek 
įmanoma trumpesnį terminą; 
14.7.3. nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybių pradžia ir planuojama (tikėtina) pabaiga; 
14.7.4. nenugalimos jėgos (force majeure) įtaka tos Sutarties sąlygos įvykdymui, taip pat kitų šios Sutarties 
sąlygų įvykdymui. 
14.8. Esant nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms, Šalis atleidžiama nuo savo sutartinių 
įsipareigojimų vykdymo visam minėtų aplinkybių buvimo laikotarpiui. Kai dėl nenugalimos jėgos (force majeure) 
aplinkybių Šalis nevykdo savo sutartinių įsipareigojimų daugiau kaip 2 (du) mėnesius, kita Šalis turi teisę 
nutraukti arba sustabdyti Sutartį, raštu apie tai pranešusi Sutarties nevykdančiai Šaliai. 
14.9. Pasibaigus nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms, Šalis, dėl nenugalimos jėgos (force 
majeure) aplinkybių negalėjusi vykdyti savo sutartinių įsipareigojimų, privalo nedelsdama, bet ne vėliau kaip 
per 3 (tris) Darbo dienas, pranešti apie tai kitai Šaliai ir atnaujinti savo sutartinių įsipareigojimų vykdymą, jeigu 
Šalys nesusitarė kitaip. Šalis, nepranešusi apie aukščiau nurodytų aplinkybių pasibaigimą ir (ar) neatnaujinusi 
savo sutartinių įsipareigojimų vykdymo šiame punkte nustatyta tvarka, privalo atlyginti kitai Šaliai dėl negauto 
pranešimo patirtus nuostolius. 
14.10. Sutarties nutraukimas arba sustabdymas nepanaikina pareigos sumokėti už iki Sutarties nutraukimo ar 
sustabdymo suteiktas kokybiškas Kliento patvirtintas Paslaugas, ir kitos Šalies teisės reikalauti atlyginti 
netesybas bei nuostolius, atsiradusius dėl Sutarties nevykdymo ar netinkamo vykdymo iki nenugalimos jėgos 
(force majeure) aplinkybių atsiradimo. 
14.11. Paslaugų teikėjas įsipareigoja nedelsdamas raštu informuoti Klientą, jei Paslaugų teikėjo (jo atstovų, 
darbuotojų, ūkio subjektų grupės dalyvių, Subteikėjų), teisė teikti perkamas Paslaugas tampa apribota Teisės 
aktuose nustatytais pagrindais. Atsiradus šiame punkte minimiems apribojimams, laikoma, kad Paslaugų 
teikėjo kvalifikacija tapo nebeatitinkančia šios Sutarties reikalavimų. 
14.12. Paslaugų teikėjas privalo kuo greičiau savo sąskaita pašalinti visus nustatytus trūkumus, kurie atsirado 
ne dėl Kliento kaltės / ne dėl trečiųjų asmenų kaltės (išskyrus Paslaugų teikėjo samdomus Subteikėjus) / ne 
dėl force majeure aplinkybių. 
14.13. Klientas sutinka, kad Paslaugų teikėjo atsakomybė už Kliento patirtus nuostolius, kylančius iš ar 
susijusius su Paslaugomis pagal šią Sutartį dėl Paslaugų teikėjo kaltės, išskyrus Paslaugų teikėjo didelį 
neatsargumą ar tyčinį Sutarties sąlygų nevykdymą, yra apribota Paslaugų teikėjo pagal šią Sutartį gauto 
užmokesčio suma. Paslaugų teikėjas nebus atsakingas už jokius Kliento nuostolius, žalą ar papildomas 
išlaidas, atsiradusius dėl Kliento ar su juo susijusių įmonių / asmenų neatsargumo ar aplaidumo, apgaulės, 
neveikimo, klaidinimo ar tyčinių jų veiksmų. 
 

15.  KONFIDENCIALI INFORMACIJA 

15.1. Šalys susitaria laikyti šią Sutartį, išskyrus Sutarties sudarymo faktą, ir visą Sutarties pagrindu viena kitai 
perduodamą informaciją paslaptyje neterminuotai, neatsižvelgiant į tai, ar ta informacija pateikiama žodžiu ar 
raštu. Šalys susitaria neatskleisti konfidencialios informacijos jokiai Trečiajai šaliai be išankstinio raštiško ją 
pateikusios Šalies sutikimo, taip pat nenaudoti konfidencialios informacijos asmeniniams ar Trečiųjų šalių 
poreikiams, išskyrus atvejus, kai tokia informacija turi būti pateikiama Teisės aktų nustatytais atvejais. Šalys 
taip pat susitaria, kad Klientas be išankstinio raštiško Paslaugų teikėjo sutikimo turės teisę atskleisti Sutarties 
pagrindu iš Paslaugų teikėjo gautą Paslaugų rezultatą. Tuo atveju, jei Klientui iškyla poreikis Paslaugų 
rezultatą ar jo dalį naudoti iki galutinio Paslaugų rezultato perdavimo Klientui momento, Šalys sutaria, kad 
Klientas gali tokią informaciją perduoti Trečiosioms šalims be Paslaugų teikėjo raštiško sutikimo. 
15.2. Visa Kliento Paslaugų teikėjui suteikta informacija yra laikoma konfidencialia, nebent Klientas raštu 
patvirtins, kad tam tikra pateikta informacija nėra konfidenciali.  
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15.3. Konfidencialia laikoma bet kokia forma gauta informacija vykdant Sutartį, įskaitant, bet neapsiribojant 
asmens duomenimis, elektroniniasi duomenimis, archyvuota informacija ir kita informacija, paruošta Šalių 
darbuotojų; Sutarties nuostatos nedraudžia Paslaugų teikėjui atskleisti informacijos apie Klientą: 
15.3.1. Trečiosioms šalims, tokiems kaip (i) draudikai, (ii) valstybės ar tarptautinės priežiūros institucijos, (iii) 
teismai ar kitos Trečiosios šalys, tiek, kiek atskleisti informaciją apie Klientą reikalauja taikytini Teisės aktai ar 
profesinės veiklos standartai; 
15.3.2. informacinių technologijų (IT) paslaugų teikėjams, kurie teikia Paslaugų teikėjui, Klientui arba kitoms 
AB „Ignitis grupė“ įmonėms IT paslaugas, jeigu informacijos apie Klientą atskleidimo neįmanoma išvengti dėl 
teikiamos IT paslaugos ir (ar) naudojamos IT įrangos, sistemų ar kitų IT išteklių prigimties ir (ar) savybių ir tik 
tokia apimtimi, kuri būtina atskleisti. 
15.4. Asmuo, kuriam Šalis atskleidžia konfidencialią informaciją, turi prisiimti konfidencialumo įsipareigojimus 
pagal šio skyriaus nuostatas ir naudoti tokią informaciją tik tam tikslui, kuriam ji buvo suteikta. Šio punkto 
nuostatos netaikomos informacijai, kuri yra ar tampa prieinama viešai (ne dėl Šalies padaryto Sutarties 
pažeidimo) arba gauta atskleidus ar turi būti atskleista pagal Teisės aktų reikalavimus.  
15.5. Jeigu Paslaugų teikėjo parengtos Išvados publikuojamos kuriose nors žiniasklaidos priemonėse, taip 
pat turi būti pateikiamos pilnos Finansinės ataskaitos, įskaitant jų aiškinamąsias pastabas. 
15.6. Be išankstinio rašytinio Paslaugų teikėjo sutikimo Trečiosioms šalims, išskyrus AB „Ignitis grupė“ 
įmonėms, negali būti pateiktas Laiškas vadovybei. Toks sutikimas gali būti suteikiamas tik remiantis tokiu 
principu, kad Laiškas vadovybei yra rengiamas išskirtinai Kliento naudojimui ar reikmėms. Laiškas vadovybei 
gali būti pateiktas Kliento ar įmonių grupės, kuriai priklauso Klientas, įmonių valdymo ir priežiūros organams 
be rašytinio Paslaugų teikėjo sutikimo. 
15.7. Paslaugų teikėjas privalo pasirašyti atskirą konfidencialumo susitarimą, kuriame gali būti nustatytos kitos 
konfidencialią informaciją, reglamentuojančios nuostatos, jei tai numatyta Pirkimo sąlygose ar to reikalauja 
Klientas. 
15.8. Šalys įsipareigoja pasibaigus Sutarties galiojimui ar Sutartį nutraukus prieš terminą, kitos Šalies 
prašymu, grąžinti konfidencialią informaciją kitai Šaliai ar pateiktą informaciją sunaikinti. Konfidencialumo 
įsipareigojimas galioja neribotą laiką. 
15.9. Šalis, pažeidusi Sutartyje numatytą konfidencialumo pareigą, įsipareigoja pagal pagrįstą kitos Šalies 
reikalavimą sumokėti 10 000,00 (dešimties tūkstančių) EUR baudą ir atlyginti visus kitos Šalies patirtus 
nuostolius, kiek jų nepadengia numatyta bauda. 
  

16. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS 

16.1. Šalys sutinka, kad Teisės aktų nustatyta tvarka reorganizavus Kliento įmonę ar pasikeitus Kliento 
teisiniam statusui ar jei dėl Kliento funkcijų ar jų dalies perdavimo šios Sutarties pagrindu Klientui kylantys 
įsipareigojimai perduodami trečiajai šaliai ar Kliento asocijuotiems asmenims, be raštiško Paslaugos teikėjo 
sutikimo Kliento teisių ir pareigų perėmėjas nuo teisių ir pareigų perėmimo momento tampa Sutarties Šalimi, 
perimančia visas šios Sutarties pagrindu Kliento prisiimtas teises ir pareigas. Esant Paslaugos teikėjo 
pareikalavimui, Klientas pateikia Paslaugos teikėjui dokumentus, patvirtinančius Kliento teises ir pareigas 
perimančio trečiojo asmens finansinius pajėgumus ir kitus būtinus dokumentus. Šalys sutinka, kad apie šiame 
punkte nustatytą teisių ir pareigų perėmimą Klientas arba jo teisių ir pareigų perėmėjas Paslaugos teikėją 
informuoja Teisės aktų nustatyta tvarka ir Šalys atskiro Sutarties pakeitimo nesudaro, o rašytinis pranešimas 
dėl Šalies keitimo laikomas neatskiriama Sutarties dalimi, kuris įsigalioja nuo pranešime nurodytos datos.  
16.2. Paslaugos teikėjo šalies keitimas galimas dėl Teisės aktų nustatyta tvarka pradėtos Paslaugos teikėjo 
reorganizavimo, įskaitant jungimą ir skaidymą, atskyrimo ar bankroto procedūros ar pasikeitus Paslaugos 
teikėjo statusui ar jei Paslaugos teikėjo funkcijas ar jų dalį sandorio pagrindu perima trečioji šalis. Paslaugos 
teikėjas privalo ne vėliau kaip prieš 30 (trisdešimt) Darbo dienų iki Paslaugos teikėjo teisių ir pareigų perėmimo 
momento apie tai raštu informuoti Klientą ir kartu su minėtu raštu pateikti Paslaugos teikėjo teisių ir pareigų 
perėmėjo kvalifikaciją ir pašalinimo pagrindų nebuvimą patvirtinančius dokumentus. Paslaugos teikėjo teisių ir 
pareigų perėmėjas privalo turėti ne mažesnę kvalifikaciją nei Paslaugos teikėjas, su kuriuo buvo sudaryta 
Sutartis, kvalifikaciją, vertinant pagal kriterijus, kurie buvo nustatyti Pirkimo sąlygose. Klientas, gavęs 
Paslaugos teikėjo raštą kartu su visais Paslaugos teikėjo teisių ir pareigų perėmėjo pašalinimo pagrindų 
nebuvimą ir kvalifikaciją patvirtinančiais dokumentais, ne vėliau kaip per 10 (dešimt) Darbo dienų įvertina 
pateiktų dokumentų turinį ir raštu pritaria arba atsisako pritarti Sutarties Šalies pasikeitimui. Klientui pritarus, 
pasirašomas Sutarties pakeitimas. Šalys pareiškia ir patvirtina, kad toks Paslaugos teikėjo teisių ir pareigų 
perėjimas nėra novacija pagal Lietuvos Respublikos civilinio kodekso VI knygos I dalies trečiojo skirsnio 
nuostatas ir pats savaime neturi įtakos Sutarties galiojimui. Paslaugos teikėjas neįgyja teisės perduoti savo 
teisių ar pareigų pagal šią Sutartį trečiajam asmeniui be išankstinio raštiško Kliento sutikimo. Šios sąlygos 
nesilaikymas laikomas esminiu Sutarties pažeidimu. 
16.3. Paslaugų teikėjas neįgyja teisės perduoti savo įsipareigojimų pagal šią Sutartį trečiajam asmeniui be 
raštiško Kliento sutikimo. 
16.4. Visi pranešimai ir kita informacija tarp Šalių pagal šią Sutartį atliekami raštu ir laikomi tinkamai pateiktais, 
jei įteikti asmeniškai, siunčiami per kurjerį, registruotu paštu ar elektroninėmis priemonėmis (per Informacinę 
sistemą, el. paštu ir pan.).  
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16.5. Kontaktiniai asmenys, kurie bus atsakingi už šios Sutarties vykdymą, nurodyti Sutarties priede Nr. 1 
„Kontaktiniai adresai pranešimams siųsti ir asmenys, atsakingi už Sutarties vykdymą“. 
16.6. Kiekviena Šalis privalo per 5 (penkias) Darbo dienas pranešti kitai Šaliai apie šioje Sutartyje nurodytų 
adreso, rekvizitų, kontaktinių asmenų pasikeitimą. Iki informavimo apie adreso pasikeitimą visi šioje Sutartyje 
nurodytu adresu išsiųsti pranešimai ir kita korespondencija laikomi įteiktais tinkamai.  
16.7. Šalys sutaria, jog Paslaugų teikimo metu Paslaugų teikėjas Klientui teikia galutinius su Paslaugų teikimu 
susijusius dokumentus bei kitą medžiagą tik lietuvių kalba (nebent Sutartyje nurodyta kitaip). Jei atitinkami 
galutiniai dokumentai bei kita medžiaga, reikalingi Paslaugų teikimui, yra pateikiama kita kalba nei lietuvių, 
tokiu atveju Paslaugų teikėjas prie šių dokumentų privalo pridėti vertėjo parašu ir vertimų biuro antspaudu 
patvirtintą dokumento vertimą į lietuvių kalbą. 
16.8. Visus Šalių tarpusavio santykius, atsirandančius iš šios Sutarties ir neaptartus jos sąlygose, 
reglamentuoja Teisės aktai.  
16.9. Visus ginčus dėl šios Sutarties vykdymo Šalys įsipareigoja spręsti derybomis. Jeigu Šalys šių ginčų 
negali išspręsti derybomis, jie sprendžiami Lietuvos Respublikos teismuose Teisės aktų nustatyta tvarka.  
16.10. Jeigu kuri nors šios Sutarties nuostata yra ar tampa iš dalies ar visiškai negaliojančia, ji nedaro 
negaliojančiomis likusių šios Sutarties nuostatų. Tokiu atveju Šalys susitaria dėti visas pastangas, kad 
negaliojanti nuostata būtų pakeista teisiškai veiksminga norma, kuri, kiek įmanoma, turėtų tą patį rezultatą kaip 
ir pakeistoji norma. 
16.11. Ši Sutartis sudaryta dviem vienodą teisinę galią turinčiais egzemplioriais, po vieną kiekvienai Šaliai. 
 

17. PRIEDAI 

17.1. Kiekvienas šios Sutarties priedas yra neatskiriama jos dalis. Kiekviena Šalis gauna po vieną kiekvieno 

Sutarties priedo egzempliorių. 

17.2. Prie Sutarties pridedami šie priedai:  

17.2.1. Priedas Nr.1 - Kontaktiniai adresai pranešimams siųsti ir asmenys, atsakingi už sutarties vykdymą; 

17.2.2. Priedas Nr. 2 - Techninė specifikacija; 

17.2.3. Priedas Nr. 3 - Paslaugų įkainiai; 

17.2.4. Priedas Nr. 4 - Susitarimas dėl konfidencialios informacijos. 

 
 

18.  ŠALIŲ REKVIZITAI 

      Sutarties priedas Nr. 1 

 

KONTAKTINIAI ADRESAI PRANEŠIMAMS SIŲSTI IR ASMENYS, ATSAKINGI UŽ SUTARTIES VYKDYMĄ 

 

1. KONTAKTINIAI ASMENYS  

a. Kliento atstovų, kurie bus atsakingi už šios Sutarties vykdymą, užsakymų pateikimą kontaktai:  

Sutarties galiojimo metu Klientas turi teisę keisti pranešimų ar (ir) Užsakymų pateikimo būdą ir komunikacijos 

kanalus, apie tai raštu pranešdamas Paslaugų teikėjui.  

 

 

Paslaugų teikėjas 
 
„KPMG Baltics“, UAB 
_____________________________________ 

(pareigos, vardas, pavardė, parašas) 

 

 

 

Klientas 
  
AB „Ignitis grupė“ 

 

_____________________________________ 

(pareigos, vardas, pavardė, parašas) 
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Sutarties priedas Nr. 3 

PASLAUGŲ ĮKAINIAI 

 

Eil. 
Nr.  

Paslaugos pavadinimas 

Paslaugų kiekis 
Sutarties 
galiojimo 

laikotarpiu (mato 
vienetas - kartai) 
ne daugiau kaip * 

Įkainis (1 karto) EUR 
be PVM  

1 2 3 

1 

Tarpinių Bendrovės finansinių ataskaitų, 
parengtų  pagal Tarptautinius finansinės 

atskaitomybės standartus (Tarptautinis apskaitos 
standartas Nr. 34 "Tarpinė finansinė 

atskaitomybė"), priimtus taikyti Europos 
Sąjungoje, auditas ir Tarpinio pranešimo 

patikrinimas 

1 26000,00 

2 
Tarpinių Bendrovės finansinių ataskaitų ir 

Tarpinio pranešimo vertimas iš anglų į lietuvių 
arba iš lietuvių į anglų kalbą 

1 2000,00 

3 

Metinių konsoliduotų Grupės finansinių 
ataskaitų, parengtų išplėstine hiperteksto 

ženklinimo kalba (XHTML) pagal Tarptautinius 
finansinės atskaitomybės standartus, priimtus 
taikyti Europos Sąjungoje, auditas ir Metinio 

pranešimo patikrinimas 

2 55000,00 

4 

Metinių Bendrovės finansinių ataskaitų, parengtų 
pagal Tarptautinius finansinės atskaitomybės 

standartus, priimtus taikyti Europos Sąjungoje, 
auditas  

2 28000,00 

5 
Metinių konsoliduotų Grupės finansinių ataskaitų 
ir metinio pranešimo vertimas iš anglų į lietuvių 

arba iš lietuvių į anglų kalbą 
2 2500,00 

6 
Metinių bendrovės finansinių ataskaitų vertimas 
iš anglų į lietuvių arba iš lietuvių į anglų kalbą 

2 1000,00 

7 Rekomendacijų laiškas vadovybei 2 1000,00 

 

* Paslaugos bus perkamos pagal Kliento poreikį.     
  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

17  

  

Sutarties priedas Nr. 4  

 

SUSITARIMAS DĖL KONFIDENCIALIOS INFORMACIJOS 

 

Vilnius 

 

 

Paslaugų teikėjas , veikiantis pagal (toliau – Gavėjas) 

 

ir 

 

Klientas, veikiantis pagal (toliau – Teikėjas), 

 

toliau bendrai vadinamos Šalimis, o kiekviena atskirai – Šalimi, 

 

atsižvelgdamos į tai, kad: 

- 2021 m. spalio mėn. tarp Šalių buvo pasirašyta Paslaugų sutartis (toliau - Sutartis), pagal kurią 
Gavėjas įsipareigojo teikti Teikėjui audito paslaugas; 

- Vykdant Sutartį laikas nuo laiko atsiranda poreikis tarp Šalių keistis dokumentais ir (ar) 
informacija, susijusia su finansinio audito paslaugų teikimu, kuri bet kurios iš Šalių gali būti laikoma ir 
(ar) turinti savyje Konfidencialios informacijos (kaip apibrėžta toliau) bruožų, ir (ar) sudaranti 
Konfidencialios informacijos turinį, 

 

susitarė ir sudarė šį Susitarimą dėl konfidencialios informacijos: 

 

1. Susitarime naudojamos sąvokos 
1.1. Šiame Susitarime (kaip apibrėžta toliau) vartojamos didžiąja raide rašomos sąvokos turi šiame 
straipsnyje arba aukščiau nurodytą reikšmę, išskyrus atvejus, kai kitokią prasmę joms suteikia 
Susitarimo kontekstas: 

 

„Gavėjas“ reiškia Konfidencialią informaciją gaunančią Šalį. 

 

„Konfidenciali 

informacija“ 

reiškia visus ir bet kokius duomenis, dokumentus ir informaciją, 

nepriklausomai nuo jos turėjimo, išreiškimo, pateikimo ir (ar) gavimo 

formos (rašytinė, žodinė, elektroninė, vizualinė, įskaitant, bet 

neapsiribojant informacija, dokumentais ir (ar) duomenimis kurie buvo 

sukurti naudojant Konfidencialią informaciją), susijusius su finansinio 

audito paslaugų teikimu, Šalimis bei jų veikla, kurią Gavėjas gavo tiek 

iki šio Susitarimo sudarymo dienos ir (ar) gauna iš Teikėjo šio 

Susitarimo galiojimo metu, taip pat visuomet įskaitant, bet tuo 

neapsiribojant: (i) šio Susitarimo sudarymo faktas ir jo sąlygos, (ii) 

informacija, kad Gavėjas gavo ir (ar) turi Konfidencialią informaciją, 

(iii) kita informacija, kuri bent vienos iš Šalių laikoma konfidencialia ir 

neviešinama (tokiu atveju atskleidžianti Šalis informaciją atskleidžiant 

informuoja kitą Šalį dėl jos konfidencialumo). 

 

„Susitarimas“ reiškia šį Susitarimą dėl konfidencialios informacijos, bet kuriuos 

Susitarimo pakeitimus, papildymus ir (ar) kitus priedus bei tiesiogiai 

nurodytus dokumentus. 

 

„Teikėjas“ reiškia Konfidencialią informaciją teikiančią Šalį. 
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2. Konfidencialios informacijos atskleidimo tvarka, naudojimo ir atskleidimo draudimas 
2.1. Konfidenciali informacija gali būti atskleista žodžiu, pateikiant dokumentų kopijas, atsiunčiant 
Konfidencialią informaciją faksu, elektroniniu paštu ar kitais būdais. Visa Konfidenciali informacija lieka 
išskirtinė Teikėjo nuosavybė ir jokia šio Susitarimo sąlyga negali būti traktuojama kaip suteikianti Gavėjui 
teises į Konfidencialią informaciją ar bet kurią jos dalį. 
2.2. Gavėjas įsipareigoja: 

2.2.1. Be atskiro rašytinio Teikėjo sutikimo neatskleisti Konfidencialios informacijos 
Trečiosioms šalims. Be išankstinio tiesioginio rašytinio Teikėjo sutikimo Konfidencialios 
informacijos neatskleisti, neperduoti ar kitu būdu neperleisti jokiomis prieinamomis komunikacijos 
priemonėmis ar informacijos laikmenomis, kuriomis galima naudotis Susitarimo sudarymo dieną 
ar kurios bus sukurtos ateityje, bet kokiam trečiam asmeniui. 
2.2.2. Neišnešti informacijos šaltinių (laikmenų), kuriuose gali būti Konfidencialios 
informacijos ar nuorodų į ją už Teikėjo buveinės ribų, jei tokia informacija pateikiama, ir tai 
atitinkamai nurodoma, išimtinai Teikėjo buveinėje, įskaitant Konfidencialios informacijos 
perdavimą žodžiu ir raštu telefoninio, faksimilinio ar internetinio ryšio priemonėmis ar kitomis 
priemonėmis kurios bus prieinamos šio Susitarimo galiojimo metu. Informacijos laikmenų 
išnešimas iš Teikėjo buveinės galimas tik gavus Teikėjo leidimą. 
2.2.3. Imtis priemonių, kurios garantuotų ne žemesnį Konfidencialios informacijos 
saugumo lygį nei priemonės, kuriomis Gavėjas naudojasi, siekdamas apsaugoti savo paties 
panašaus pobūdžio informaciją ir kad Konfidenciali informacija būtų atskleidžiama tik tuo tikslu ir 
ta apimtimi, kaip nurodyta šiame Susitarime, įskaitant, tačiau neapsiribojant: 1) visų dokumentų 
ar bet kokios formos informacijos laikmenos, kurioje yra Konfidencialios informacijos, žymėjimu 
užrašu “Konfidencialu”, 2) Konfidencialios informacijos laikymu ir saugojimu tokiu būdu, kuris 
neleistų Trečiosioms šalims jos gauti be Teikėjo žinios, 3) užtikrinimu, kad bet kuris Gavėjo 
darbuotojas (įskaitant ir buvusį darbuotoją), nepriklausomai nuo to kokiu pagrindu jis dirba (ar 
dirbo) pas Gavėją (paslaugų teikimo sutartis, autorinė sutartis, darbo sutartis ir/ar bet kuri kitokio 
pobūdžio sutartis), laikytųsi šio Susitarimo nuostatų taip ir tokia apimtimi, lyg pats toks 
darbuotojas  (buvęs darbuotojas) asmeniškai būtų pasirašęs šį Susitarimą. 
2.2.4.  Teikėjo rašytiniu prašymu Gavėjas privalo: 

2.2.4.1. per 5 (penkias) Darbo dienos nuo Teikėjo prašymo gavimo momento, grąžinti 
Konfidencialios informacijos originalus (įskaitant dokumentų originalus), išskyrus 
Susitarimą; 
2.2.4.2. sunaikinti arba įpareigoti asmenį, kuriam Konfidenciali informacija buvo 
atskleista, sunaikinti visas turimas Konfidencialios informacijos kopijas (įskaitant 
dokumentų kopijų sunaikinimą, susirašinėjimo elektroniniu paštu, duomenų bet kuriame 
kompiuteriniame diske, kitoje laikmenoje ištrynimą); 
2.2.4.3. patvirtinti Susitarimo 2.2.4.1 ir 2.2.4.2 punktuose nurodytų įsipareigojimų 
įvykdymą raštu. 

2.2.5. Dirbant su asmens duomenimis, griežtai laikytis Lietuvos Respublikos asmens duomenų 
teisinės apsaugos įstatymo reikalavimų. 

 

3. Išimtys 
3.1. Šio Susitarimo tikslais Konfidencialia informacija nėra laikomi duomenys ir informacija, kurie: 

3.1.1. Yra ar tampa vieša pagal Lietuvos Respublikos įstatymus ar kitus teisės aktus; 
3.1.2. Jos atskleidimo metu jau buvo viešai skelbta ar kitokiu būdu viešai prieinama plačiajai 
visuomenei; ir/arba 
3.1.3. Teikėjas raštu praneša Gavėjui, kad ji nėra laikoma konfidencialia ar slapta. 

3.2. Jeigu kyla abejonių, ar tam tikra informacija yra konfidenciali, Gavėjas turi elgtis su tokia 
informacija kaip su Konfidencialia informacija šio Susitarimo nustatyta tvarka, kol Teikėjas raštu 
nepatvirtina kitaip. 
3.3. Susitarime nustatyti draudimai dėl Konfidencialios informacijos atskleidimo netaikomi, kai ir tiek, 
kiek kompetentingos valstybės institucijos teisėtai reikalauja iš Gavėjo pateikti joms Konfidencialią 
informaciją, su sąlyga, kad Gavėjas (išskyrus jei tai nepažeistų įstatyminės Gavėjo prievolės) ne vėliau 
kaip prieš 2 (dvi) Darbo dienas pateikia išankstinį rašytinį pranešimą Teikėjui apie tai. Bet kuriuo tokiu 
atveju Šalys bendradarbiaudamos tarpusavyje turi visomis įmanomomis išgalėmis siekti sumažinti 
reikalaujamos atskleisti Konfidencialios informacijos apimtis ir išsireikalauti, kad ji būtų laikoma 
konfidencialia. 
3.4. Gavėjas turi teisę (ir tai nebus laikomas konfidencialumo įsipareigojimo pažeidimu, išskyrus 
atvejus numatytus Lietuvos Respublikos įstatymuose ar kituose teisės aktuose, kuriuose aprašomi 
reikalavimai Konfidencialiai informacijai) Teikėjo informaciją pateikti kitoms Gavėjo įmonių tinklo 
įmonėms (toliau – Tinklas), Tinklo asmenims ir Gavėjo, kitų Tinklo įmonių arba Tinklo asmenų išorės 
paslaugų teikėjams, kurie gali ją rinkti, naudoti, perduoti, saugoti ar kitaip apdoroti įvairiose jurisdikcijose, 
kuriose jos veikia, tikslais, susijusiais su Paslaugų teikimu; reguliavimo ir teisinių įsipareigojimų 
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laikymusi; konfliktų tikrinimu; rizikos valdymu ir kokybės priežiūra; Gavėjo vidaus finansine apskaita; 
informacinėmis technologijomis; ir kitomis pagalbinėmis administracinėmis paslaugomis. Gavėjas, 
visais šiame punkte išvardintais atvejais, išlieka atsakingas už Teikėjo informacijos konfidencialumo 
užtikrinimą. 

 

4. Atsakomybė 
4.1. Gavėjas, neleistinai panaudojęs ar neteisėtai atskleidęs bet kokią Konfidencialią informaciją, 
moka Teikėjui 10 000,00 (dešimt tūkstančių) eurų dydžio baudą ir atlygina visus Teikėjo patirtus 
tiesioginius nuostolius, kiek jų nepadengia numatyta bauda. Šiame punkte nurodyto dydžio bauda Šalių 
susitarimu laikoma minimaliais Teikėjo nuostoliais, patiriamais kiekvienu atveju, kai Gavėjas nesilaiko 
šiame Susitarime nustatytų įsipareigojimų. 

 

5. Susitarimo galiojimas 
5.1. Susitarimas įsigalioja Susitarimo pasirašymo dieną ir galioja 2 (du) metus nuo pasirašymo 
dienos. Susitarimas gali būti nutrauktas Šalių rašytiniu susitarimu. Susitarimo sąlygos, kurios aiškiai ar 
numanomai yra skirtos galioti po Susitarimo nutraukimo ar pasibaigimo, įskaitant 2.2 punkte numatytas 
sąlygas, ir toliau galioja bei saisto Susitarimo Šalis. 

 

6. Kitos nuostatos 
6.1. Kiekviena Šalis įsipareigoja bei garantuoja kitai Šaliai, kad: (i) Šalis atliko visus teisinius 
veiksmus, būtinus Susitarimo tinkamam sudarymui bei pasirašymui, jo galiojimui ir vykdymui, ir Šaliai 
nereikia jokio kito leidimo ar sutikimo, išskyrus tuos kuriuos ji jau gavo; (ii) vykdydama savo 
įsipareigojimus, Šalis nepažeis ją saistančių įstatymų, taisyklių, nuostatų, potvarkių, įsipareigojimų ar 
susitarimų. 
6.2. Šalis neturi teisės perduoti ar kitu būdu perleisti (įskaitant pagal įstatymą) jokios savo teisės ar 
pareigos pagal Susitarimą jokiai trečiajai šaliai be išankstinio rašytinio kitos Šalies sutikimo. 
6.3. Joks Šalies vėlavimas vykdyti ar pasinaudoti bet kuria savo teise ar teisių gynimo būdu 
nepaveikia neigiamai tos teisės ar teisių gynimo būdo, ir nėra laikomas jos atsisakymu, o 
pasinaudojimas iš dalies bet kuria savo teise ar teisių gynimo būdu netrukdo Šaliai kitaip ar toliau jomis 
naudotis ar naudotis bet kuria kita teise ar teisių gynimo būdu. 
6.4. Jei teismas ar kita kompetentinga institucija nusprendžia, kad bet kuri Susitarimo sąlyga 
negalioja visa apimtimi ar iš dalies ar kitu būdu netaikoma, bet galiotų ir būtų taikoma, jei būtų tinkamai 
pakeista, tuomet tokia sąlyga turi būti taikoma su pakeitimu, reikalingu, kad ji būtų galiojančia ir taikoma. 
Jei tokia sąlyga negali būti taip pakeista, jos negaliojimas ar netaikymas neturi įtakos ir neigiamai 
nepaveikia likusios Susitarimo dalies galiojimo ar taikymo. 
6.5. Susitarimas sudaromas dviem vienodą galią turinčiais egzemplioriais. Kiekviena Šalis gauna po 
vieną Susitarimo egzempliorių. 
6.6. Susitarimui taikomi Lietuvos Respublikos įstatymai. Visi ginčai tarp Šalių sprendžiami derybų 
keliu. Neišsprendus ginčo derybų kelių, ginčas turi būti sprendžiamas Lietuvos Respublikos teisės aktų 
nustatyta tvarka. 
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